. tizmom napolnjena srca svoja, za katerega presvitli rod
. bodimo vselej pripravljeni Ziveti in umreti, stati in pasti
. ter vse svoje imetje, blago, kri, Zivljenje in premoZenje
za-nj darovati! Obnovimo mu vse to v teh slavnostnih
dnevih z enako navduSenostjo pod prisego za prihodnje
gase, kot bili so to naSih starih pradedov dedje ravno
danes pred 600 leti slovesno storili in kar se je tudi
po njihovih vrednih naslednikih kot sveti testament
do danaSnjega dné neprestano in zvesto drzalo in izvr-
Sevalo.
| Bog Zivi in ohrani nam presvitlega in premilostlji-
vega Franca Josipa I.! _

Bog Zivi in ohrani preslavni rod Habsburski na
veke !

Bog Zivi in ohrani staroslavno in mogoéno drZavo
avstrijsko nerazruSeno in nepremagljivo do konca sveta !

Prem dné 10. julija 1883.

M. Rant.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ker se morebiti med spostovanimi gospodi bralei
,Novic“ nahaja kedo, ki imena in osode prevzviSenega
gosp. kardinala Ledohowskija ne pozna natanéno, naj
vpletem kaj malega o njem med moje ,Spomine“. On
je Poljak (iz oddelka, ki spada k pruski drZavi), pleme-
nitega (grofovskega) stanu, in je bil nadskof poznanski
(Gnesen und Posen). Enako, kakor nam zgodovina pri-
poveduje, da so bili kr8tanski vojaki, ki so sluzili v rim-
ljanski vojski, svojim cesarjem najbolj zvesti in vdani,
akoravno so bili oni (cesarji) pagani, tako je bil tudi
nadskof Ledochowski svojemu kralju, ki je luteranske
yvere, morebiti bolj, gotovo pa ne manj zvest podloZnik,
kakor kateri si bodi njegov dvornik. Toda: kot Kkato-
liski cerkveni knez imel je tudi dolZnosti proti svoji veri
in sv. Cerkvi, in ker jih je zvesto spolnoval, prisel je
- na podlagi prusko-drZzavnih, katoliski veri sovraZnih po-
gtav prad sodbo, in v zapor. Celi dolgi dve leti
prezivel je v strogi jefi. Po zadobljeni prostosti
prevzel je zopet vladanje svoje nadSkofije; pa zdajei po-
kazala se je tudi nova nevarnost za njegovo prostost.
Da bi se tej odtegnil, podal se je v Rim; toda tudi tam
je bil Se Prusom na poti dotlej, dokler ga niso vzeli
gv. oce Leo XIII. kot gosta v svojo lastno hiSo, v Va-
tikan. Pri njih biva Se vedno.

Kakor sem bil tudi o svojem ¢asu uZe povedal,
ozdravlja gosp. P. Beneditié papereve Svicarje, to: je,
one slavnoznane, zveste in hrabre vojake, iz Sviéarskega
rojene, ki sluZijo uZe od nekdaj kot prostovoljna straZa
~ pri sv. Oletu. Po vetem so ti nemS¢ine zmoZni. Tudi
- enemu gosp. kardinalovemu streziaju bil je enkrat gosp.
~ Benediti¢ v bolezni na pomoé, in o tej priliki soznanil
- e je s tem slavnim gospodom, kateri je imel naSega ro-
- jaka za Nemca. Ko je pa le-ta stopil to jutro s prosnjo
pred kardinala, naj bi mu blagovolil podeliti vstopnico
za avdijenco, mu on dobrovoljno reée:- ,Saj bodo danes
edino le Slovani sprejeti od sv. Ocetal!* Ko mu g.
~ P. Benedi¢i¢ pové, da je tudi on Slovan, se kardinal ne-
verjetno nasmehlja, ter ga poljski vprasa, od kod da je.
Iz odgovora — se ve da slovenskega — da je Slovenec,

- od Ljubljane doma, je kardinal spoznal njegovo pravo
- mnarodnost, in mu tudi z veseljem lastnoro¢no napravil
in podpisal vstopnico. (Ker je tedaj imel g. P. BenediCi¢
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dva vstopna lista, potreboval pa je le enega, je onega s
kardinalovim lastnoro¢nim podpisom meni dal v spomin,
katerega Se zdaj skrbno shranjujem.) Med tem se nas je
bilo uZe obilo Stevilo romarjev seslo pred Vatikanom, in
jeli smo se podajati v znotranje prostore. Pri prvem
vhodu straZilo je vojaStvo novo-italijansko, in uZe koj
tukaj se je bilo treba opraviCiti z vstopnicami. Pri dru-
gem vhodu stali so na straZi u¥e papeZevi Svicarji, ki
so bili ta dan opravljeni v polni paradi. Mislim, da je
tu pravi kraj, popisati nekoliko njihovo opravo, katera
spominja nekoliko na Case srednjega véka. Hlae imajo
zelo Siroke, ki se pa tik pod koleni popolnem zoZijo,
na pr. enako tako, kakor jih nosijo Bos$njaki. Zgornji
del Zivota pokriva nekak jopi¢ (Blouse). Oboja ta ob-
leka je po celem Zivotu dol rudete-rumeno-érno progasta.
Od kolen naprej dol imajo €rno-rumeno progaste nogo-
vice, na nogah pa staroSegne cevlje. Na glavi nosijo
celado (Pikelhaube) z velikim belim Zimnatim ¢opom.
Kot oroZje imajo Cez pas pripeti me¢, namestu puske pa
starofegno sulico (Hellebarde). Poleg Svicarjev varuje
Vatikan Se trojna druga straza. Prva je ,Guardia Pala-
tina“, ki nosi dolge in Siroke rudete hlate s Sirokim ru-
menim nasivom (Porte) ob strani; zgornji Zivot pokriva
zatrneli frak z zalimi rumenimi naramniki (Epaulette);
na glavi nosijo nizko kapo (¢ako) s Sibkim, visokim belim
¢copom na sprednji strani. Kot oroZje sluZi jim puska z
dolgim moénim bajonetom. — Druga straZa je ,Gen-
darme Pontificio*. Le-ti nosijo bele kratke hlate; Skornje
segajo jim Cez kolena; zgornji del Zivota pokriva zalr-
neli frak, konee rokavov in za vratom belo opasan, enako
imajo bele naramnike (Epaulette), in prsi okintane z
belimi vrvicami (Fangschniire). Za oglavje imajo visoke
kosmate kape, zel6 enako take, kakor so jih nosili ne-
kdaj avstrijski grenadirji. Okinfane so na levi strani ob
sredi z rudeéim ¢opom, od katerega se vije prek srede
na desno stran bel vrvicast nakit. Za oroZje imajo
plitvo - zakrivljeno motno sabljo v Zeleznih noZnicah
(Schleppsibel). Tretja straZa imenuje se ,Guardia No-
bile“. UZe njeno ime, pa tudi obleka kaZe neko posebno
odlicnost. Na glavi nosijo Celade (Helm) z naprej za-
krivljenim grebenom, nekoliko enako naSim dragoncem;
na levi strani imajo belo-pernat ¢op, na zadnji strani
¢elade pa visi dolg ¢rn konjski rep noter dol Cez vrat,
enako tako, kakor nam stari ljudje pripovedujejo, da so
jih nosili nekdanji francoski konjiki (za ¢ase prvega Na-
poleona), zarad ¢esar jih je nas§ narod imenoval: ,Re-
parji. Rudeti frak je na ovratniku, na ramah, po
vsem sprednjem delu prsi in konec rokavov bogato obsit
z zlatimi olepSavami; enako jim sega tudi Cez levo ramo
in pod desno pazduho Sirok zlati pas. Tudi sablja visi
jim na zlati porti. HlaCe imajo bele, Skornje segajo Cez
kolena; ostroge na petah pa kaZejo, da so to papeZevi
konjiki in kakor sem zgorej omenil, nekaka papeZeva
castna straZa.

(Dalje prihodnjié.)

Potovanje cesarjevo po Kranjskem.

V veliki zadregi smo, kje prieti popis cesarjevega
potovanja po Kranjskem , ker vredno popisati te veli-
fastne, krasne, domoljubne praznike, trebalo bi spisati
velike knjige. Da pa c¢astiti nasi bralci ne dobé popisa
preved razkosanega, omenjamo danes samo sploSno, da
se je potovanje cesarjevo polenSi na Krajni postaji v
Terbojah dne 11. t. m., do izstopa iz Kranjske na Tr-
bizu daoe 17. t. m. vrSilo v tako lepem redu, da je bilo



———

vse nale prebivalstvo tako navduSeno, tako sréno ve-
selo, kakor Se enacega ni bilo.

Sprejem cesarjev v Ljubljani, blvanje Njegovo v
glavnem naSem mestu, sprejem deputacij in posamesnih
oseb, obiskovanje tukajsnjih zavodov, razstav, naprav itd.
vse in povsod kazalo je Zivo skrb in zanimanje presvit-
lega cesarja za naSe ljudstvo in deZelo in njeno blago-
stanje, prical je pa tudi vsak nagovor ali odgovor Nje-
govega VeliCanstva ljubezen Njegovo do naSega naroda.
Nasproti pa tudi na$ cesarju, domovini in Bogu zvesti
narod ne bi bil mogel udanosti, zvestobe in ljubezni do
presvitlega cesarja lepSe in dostojnejSe, ob enem pa bolj
navduSeno izkazati, kakor je to storil pri tej lepi pri-
liki in to enako pl‘l voznji cesarjevi v Ljubljano, iz
Ljubljane v Idrijo, od tod v Postojno in nazaj v _Ljub-
ljano, ter dalje iz Ljubljane v Kamnik, Kranj, Lesce,
Begnje in Bled pa iz Lesec naprej do Trbiza, kakor
tudi pri bivanji Njegovega Velianstva v posameznih
krajih, izrekoma v Ljubljani.

Ljubljana izrekoma je bila tako prazni¢no-krasno
okintana, da je prekosila sama sebe. Nadrobnosti po-
pisavati pri¢nemo Se le v prihodnjem listu, da pa ven-
dar danes priCtnemo z delom reénega popisa, podamo
tukaj adreso deZelnega zbora kranjskega, katero je de-
Zelni zbor pod vodstvom deZ. glavarja grofa Thurna
po prelitanji slovenskega in potem nemsSkega teksta iz-
roCil v krasnem zavitku podpisano po vseh deZelnih po-
slancih dne 12. julija t. 1. zjutraj ob 10. uri presvitlemu
cesarju. Adresa se glasi:

»vade VeliCanstvo, presvitli cesar in gospodar!
Sest stoletij je minulo, odkar je kranjska deZela pre-
slavni Habsburdki rodovini prisegala udlanost in zve-
stobo. Zgodovina spri¢uje, da se ta prisega nikdar ni
prelomila, da se kranjska zvestoba nikdar ni majala.
MoZato so varovali naSi predniki svojo besedo, po ne-
Stetih bojiS¢ih prelivali so kranjski sinovi svojo Kkri za
dom in za vladarja. VpriCo Vasega Velitanstva obhaja
seda) narod po vsem Kranjskem Seststoletnico svojega
zdruZenja s presvitlo vladajoCo dinastijo, da vnovi¢ si-
jajno dokaZe svojo neomahljivo zvestobo in iskreno uda-
nost VaSemu VeliCanstvu in presvitli cesarski rodovini.
Milost VaSega Veli¢anstva podelila je vsem narodom
prostranega cesarstva ustavne pravice in narodno ravno-
pravnost in s tem trdno poroStvo mirt in blagostanja.
Brezstevilne so tudi dobrote, za katere se kranjska de-
Zela zahvaljuje neizmerni milosti in blagonaklonjenosti
VaSega VeliCanstva, da v imenu vse deZele izjavi Cutila
neomejene udanosti in neomahljive zvestobe ter sveCano
pred vsem svetom ponovi ono zgodovinsko prisego, s
katero je kranjska deZela pred Sestimi sto leti bila za-
vezana VaSim preslavnim prednikom. Vsemogoni Bog
naj ohrani in utrdi to zvezo, preslavni cesarski rodovini
v slavo, veliki Avstriji pa in vojvodini kranjski v sreco
in blagoslov! Bog Zivi, Bog ohrani in blagoslovi VaSe
Velianstvo !“

(Dalje prihodnji¢)

Potovanje cesarjevo na Stajarskem.

DeZelni glavar Stajarski pozdravil je v imenu de-
Zelnega zbora presvitlega cesarja s sledefim nagovorom :

_Velitanstvo! Sest sto let je preteklo zdaj, kar je
VasSega Velianstva prevzviSeni praded, cesar Rudolf 1.,
v navzoCnosti cesarstvenih knezov in zastopnikov avstrij-
skih in $tajarskih stanov v drZavnem zboru v Avgsburgu
podaril svojima sinoma Albrehtu in Rudolfu babenberske
deZele, 1. junija 1883. pa v Rheinfeldu po prosnji stanov
izroCil vladanje teh deZel svojemu starSemu sinu Albrehtu.
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S tem se je storil konec brezpostavnim razmeram, ko se
je gospodarstvo Cez maSo deZelo pripoznovalo zdaJ kralju
ogerskemu, zdaj Ceskemu. Od te dobe je Stajarska pod
vlado Habsburzanov. Akoravno v tem prepiri niso bili
preredki, so dezelni gospodarji vendar ohranili svojo go-
spodarsko mo¢. Ta mo¢ deZelnih knezov se je skazala
posebno v tistem Casu, od katerega so bili vsi narodi
avstrijski podloZni le enemu knezu rodovine VaSe. Va-
Sega Velidanstva slavni pradedi ustanovili so, podprti po
ve¢ previdnih diplomatih, polagoma edinost v vojni, upravi
in postavodajstvu, ki se je raztezalo skoro na vse za-
deve, katere morejo vstanoviti blagor narodov, dokler
ni slednji¢ VaSe VeliCanstvo, visoko milostljivo pode-
liv§i ustavo in temeljne drZavne postave, moéi in svit-
losti cesarstva dalo postavne, vse slucajnosti presega-
jote podlage. Stajarec je v korist in ohranenje vsega
cesarstva daroval premoZenje in kri, saj vé, kako je v
tej sréni zvezi zavarovana varnost deZele, blagostanje
njenih prebivalcev in vsak kulturni napredek. Zato naj
dovoli VaSe Veli¢anstvo, da v imenu deZelnega zbora
Stajarskega ob 600letnici, kar je zdruZena deZela z Naj-
viSo VaSo cesarsko hiSo, vedno skazovana c¢utja zve-
stobe in udanosti deZele Najvi§ji dinastiji in posebno
svitli osebi VaSega VeliCanstva tu izrazim z najponiZ-
nejSim poklonenjem. DBog ohrani, varuj in blagoslovi
VaSe VeliCanstvo in VaSo cesarsko hiSo!“

Cesar so odgovorili na to:

,Pogled v preteklost naSo, v Sest stoletij prisréne
edinosti med knezom in narodom , ima za oba veliko
vzviSenega in tako se danes zagotovljenje udanosti po
Stajarskem deZelnem zboru v mojem srcu odmeva dvojno
Zivo. Sprejmite za ponovljeno poklonenje mojo prisréno
zahvalo in izraz moje gotove nade, da vez, ki veie
mojo hiSo s Stajarsko uze vec stoletij, bo trdno vezala
oba za velne Case.“

Vodja (rektor) Karl-Francovega vseuiliséa je go-
voril tako:

svase c. kr. apostoljsko VeliCanstvo! Najmilostlji-
vejSi Gospod! Akademiéni senat graskega vseudiliita
dovoljuje si najspoStljive;Se pozdraviti VaSe VeliCanstvo
in uZe danes zahvaliti se za odlikovanje, katero je Vase
VeliCanstvo temu vseuciliSéu 1n na novo sozidanim za-
vodom naklonilo po Svojem NajviSem obiskanji. Tisti
na moc¢ veseli povod, ki je napotil VaSe Veli¢anstvo, za
nekaj Casa preloZiti najvisi svoj dvor sem k nam, bil
je za tukajSnji akademiéni senat povoljna, z veseljem
poprijeta prilika, VaSemu VeliCanstvu, vzviSenemu na-
klonjencu in varovalcu naSega vseuciliS¢a, in vsi pre-
svitli hisi vladarski skazati svoj uklon. V to svrho
sklenil je adreso, ki izraZa &utja, s katerimi se vdele-
uje danasSnje deZelne slavnosti; VaSe VeliCanstvo je
milostno dovolilo, da se ta adresa sme Vam samim iz-
roCiti. Tuadi zato izreka akademiéni senat VaSemu Ve-
liCanstvu svojo najspostljivejSo zahvalo. Vase Velifan-
stvo naj toraj blagovoli milostljivo sprejeti to adreso iz
moje roke*.

Odgovor cesarjev je bil ta:

,Z radostjo sprejmem adreso, katero mi podaja za-
stop Karl-Francovega vseuciliS¢a ob praznovanji Sest-
stoletne zveze deZele Stajarske z mojo hiSo. Preprican,
da poklicani nositelji ucenosti si bodo vedno prizade-
vali, z miSljenjem, vednostjo, podukom in izgledom vpli-
vati na prihodnje zarode, dam akademi¢nemu senatu
zagotovilo, da temu vseudiliS¢u ostane moja naklonje-
nost neprenehoma ohranjena. Veseli me, da morem do-
staviti, da v dosedanjem prizadevanji na polji dusev-
nega delovanja vidim eno porostvo veC za vspesno ohra-
nenje zavoda, ¢egar prihodnost mi je tako zeld pri srci.”




Miekarske zadeve.
(Dalje.)
Obéni zbor.
8. 13.

Obéni zbor ima sklicati predsednik. Vsaj tistim
udom, ki to izretno zahtevajo, se morajo povabila pis-
meno razposiljati, in to vsaj dva dni pred zborom
totkami vred, o katerih se bo razgovarjalo in sklepalo
(dnevni red).

Praviloma se skli¢e obéni zbor prej, ko se zalne
delovanje z mlekom, in zopet, kedar se to konta. V
prvem zhoru se odlo¢i nacin in zaCetek delovanja z mle-
kom, v poslednjem se poloZé ratuni, izvolita se dva pre-
glednika teh ratunov, in Ce je ena letna doba koncala,
izvoli se nov odbor.

Izvanredni obéni zbor se sme sklicati, kedar pred-
sednik vidi, da je to potrebno, kedar odbor to tirja in
poda pisani dnevni red, ali Ce od njega vsaj tretjina
drustvenikov zahteva sklicanje obinega zbora. Ce tega
ne stori predsednik v osmih dneh, sme ta tretjina ime-
novati svojega starosto, kateri sklite zbor in je tudi
predsednik zboru v tej seji.

Kdor v obéni zbor po predpisih teh pravil poklican
ne pride sam ali ne poslje, ako je sam veljavno zadrzan,
zavednega namestnika, placa e gold., .. kr. de-
narne globe, ki se mu kar pri sklepnem racunu na ko-
rist druZzbe od njegovega imetka odtrga.

O glasovanji in sklepanji.

§. 14.

Pri glasovanji ima vsak druStvenik le en glas in
te pravice glasovanja ne more prepustiti nikomur dru-
zemu. Glasuje se navadno s tem, da se¢ roka vzdigne.
Le kedar gré za to, da se ima kak druStvenik izkljuditi
ali ne, mora se tajno po listih glasovati. Vsakikrat od-
lo¢i nadpoloviéna veCina glasov pri§lih drustvenikov.

8. 15.

Le kedar gré za to, da se te pravila prenaredé,
ali da se jim kaj dostavi, morate pri€ujoci biti vsaj dve
tretjini vseh druStvenikov in morate zopet dve tretjini
glasovati za prenaredbo ali dostavek, da sklep obvelja.

e niste priSli potrebni dve tretjini, treba je zbor skli-
cati Se enkrat v osmih dnevih, da se reSi dnevni red.
Pri tem drugem zborovanji odlo¢i nadpoloviéna vecina
pri¢ujocih udov.

§. 16.
O sejah zapiSe oskrbnik zapisnik, katerega podpi-
Sejo on, predsednik in Se eden drustvenikov potem , ko
se je prebral in potrdil.

8. 17.

~ Ob¢&ni zbor sme sklepati o vseh drustvenih zadevah,
ki niso izrekoma prepuslene odboru v sklepanje.

O prejemu in izstopu drustvenikov.
§I 18.

~Ud tega druStva postane tisti, ki zastran pristopa
sv0Jo resniéno voljo naznani ter lastnoroéno podpise ta
pravila, ali podd od njega podpisano pismeno prodnjo,
da hofe v drustvo stopiti in ga odbor sprejme kot uda.
Kdor ne zna pisati, mora kriz predstaviti in zraven se
morete dve pri¢i podpisati. Kogar ni odbor sprejel, ima
pravico sklicati se na ob¢ni zbor.
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8. 19.

Ud tudi postane, kdor kupi od druzega drustveni
delez; vendar mora odbor, oziroma obéni zbor, to do-
voliti.

(Dalje prihodnjic.)

Gospodarske izkusnje.
Mravljisca pokoncevati.

Po travnikih, na gredah in tik mladega drevja so
mravijiS¢a zelo nadlezna in posebno bolj Zlahnemu drevju
Skodljiva. Priporocali so se uZe vsakovrstani pripomocki
zoper nje; danes podamo svojim bralcem Se en tak pri-
pomoclek, ki se lahko poskusi brez zaprek. ,Oest. L.
W.“ priporoca, po mravljis¢i potresti nekoliko navadne
soli, in ako je vreme suho, politi jo z vodo. — Pravijo,
da za solijo popusté mravljinci mravljisée svoje, ki se
prej niso zbali ne olja ne Spirita (vinskega cveta).

Meso obvarovati, da se ne spridi.

List ,Techniker“ priporoa sledefe: Vzame se nekaj
Zeleznega pilenja, katero mora biti snaZno in brez prahu,
na to vlije se Cista zavreta voda; v vodo dene se friSno
meso tako, da stoji voda ¢ez meso. Da se pristop zraka
Se bolj zapre, vlije se vrh vode Se olja toliko, da vrh
pokrije. Ako se hofe meso vzeti iz vode, nagne se

samo posoda, da olje odtefe in potem se meso po volji
odvzame.

Surovo maslo dolgo frisno ohraniti,

priporo€a se skuhati dobro soljene vode; ko se ohladi,
dene se va-njo surovo maslo, tako, da voda ¢ez-nj stoji,
in maslo je za dolgo dobro shranjeno.

Potovanje cesarjevo po Kranjskem.

Podajmo se pri zaCetku popisa tje, kjer je presvitli
cesar v sredi slovenske zemlje in slovenskega ljudstva
dospel do meje kranjske pri Zidanem Mostu.

Na Zidan Most dospel je presvitli cesar dne 11.
julija ob pol 2. popoldne.

Tu ga je pricakovalo brezstevilno ljudstva, Solska
mladina z uditelji in duhovniki. Ko so potihnili gro-
movitl Zivio-klici, zapela je Solska mladina cesarsko
pesem. Presvitlega cesarja pozdravil je Zupan loski,
gospod Lencek pa v imenu deputacij kmetijskih obéin
Sevnica, Brezice in Kozje s slededim nagovorom:

» vVase cesarsko kraljevo apostolsko Veli¢anstvo, pre-
svitli cesar! Kmetiske ob¢ine sodnijskih okrajev Sev-
nica, BreZice in Kozje, danes tu zastopane v spomin
600letnega zdruZenja Stajarske pod veleslavno Habs-
bursko hiSo, v znoZje Vasemu Veli¢anstvu poloZim svoje
najponiznejse Cestitanje.

Srca se nam radujejo, da je tudi nam slovenskim
kmetom prilika dana, VaSemu apostolskemu Veli¢anstvu
osebno zahvaliti se za oletovsko skrb proti vsem av-
strijskim drZavljanom ter iskreno ljubezen, poniZno uda-
nost, trdno in nerazrusljivo zvestobo do VaSega Veli-
¢anstva presvete osebe, do slavne Habsbur3ke hiSe.

Bog Zivi, Bog ohrani nam predobrega ofeta in ce-
sarja; Bog Zivi, ohrani, proslavi hiSo Habsbursko tudi
v bodo¢ih stoletjih. Zivio!“

Na to odmevali so Zivio-klici, da je odmevalo od
gorovja, presvitli cesar pa so slovensko odgovorili:
~Lepo se zahvaljujem*“ in dostavijo, da so prepri-
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gani zvestobe prebivalstva tega kraja in da jih veseli
sprejeti zastopnike tega prebivalstva.

Potem so presvitli cesar nagovorili posamezne ude
deputacij.

Na vseh slednjih postajah in ob prehodih Zeleznic-
nih bilo je vse polno ljudstva, in povsod so cesarja
sprejemali Zivio-klici in strel topov.

Uradni sprejem presvitlega cesarja v imenu deZele
kranjske pa je bil v Trbovljah. :

Na mejo Kranjske v Trbovlje podali so se presvit-
lemu cesarju naproti deZelni predsednik baron Andre]
Winkler in Z njim gg. okrajna glavarja grof Pace
in Grilj. — Tudi je pridakoval tukaj na meji med
Stajarsko in Kranjsko presvitlega cesarja deZelni odbor
Stajarski s svojim deZelnim glavarjem. Cesar sprejel je
deZelnega predsednika barona Winklerja, potem je
sprejel k slovesnem poklonu deZelni odbor Stajarski, po-
tem pa se je podal v trboveljski premognik, je ogledal
bolniSnico in potem se je vpri€o cesarja razstrelila ve-
lika, na povr§ji stojea stena premoga. Ves kraj bil je
bogato okinan z zastavami in presvitli cesar zanimali
80 se Zivo za vse, kar se jim je razkazovalo. _

V Zagor)i priCakovalo je presvitlega cesarja ve-
liko ljudstva, duhovS¢ina in Solska mladina; enako bilo
je na vseh daljnih postajah. _ :

Pomudili so se presvitli cesar zopet v Litiji, kjer
je bil sprejem zopet sijajen. Pozdrav slovenski govoril
je Zupan gospod Alojzij Kobler tako-le: :

,Vase Velitanstvo! Sréno se raduje litijski okraj,
kakor cela Kranjska VaSega prihoda, ker ima priliko
pokazati Vam svojo trdno udanost, zahvaliti se za ne-
stevilne dobrote in ponoviti prisego zvestobe, ki so jo
storili pred 600 leti naSi dedi VaSim slavnim prednikom.
Vsi goree prosimo vednega Boga, naj Vas ohrani Se
mnogo let, naj Vam da zdravje in sreto. Bog Zivi na-
Sega presvitlega cesarja!“ ., : :

Presvitli cesar vpraSali so potem g. Koblerja, ali
uZe dolgo Zupanuje in vel druzega, enako tudi Castito
duhovi¢ino. — Ko so zagledali kneza Ernsta Win-
dischgritza s kneginjo in princesinjo, podali so se
paravnost k njemu in sprejeli lep Sop iz rok male prin-
cesinje, podali roko kneginji in pozdravili kneza Krnsta
in navzocega njegovega brata.

Z brezkonénimi Zivio-klici odpeljal se je potem vlak
dalje in bil enako Zivahno pozdravijan na postajah do
Ljubljane. .

Med tem vrelo je v Ljubljano domadega in vnanjega
ljudstva brez Stevila, ceste bile so polne prazni¢no oble-
¢enih ljudi, C¢italni¢na, pevska in poZarna druStva 1z
yseh mest in krajev deZele vrela so skupaj deloma peS
ali na vozéh; Zelezni¢ni vlaki pa so dovaZali od vseh
krajev po toliko ljudstva, da se je povsod trlo. Izmed
odli¢nejsih gostov pozdravljali smo uZe v torek njegovo
ekscelenco gosp. grofa Hohenwarta. — Okoli 2. ure
popoldne dospel je nekoliko zakasnjen poStni vlak, ki
je pripeljal gospoda ministerskega predsednika grofa
Taaffe-a. Na kolodvoru pozdravil ga je namesto med
tem v Trbovlje odSlega gospoda deZelnega predsednika
deZelne vlade svetovalec grof Chorinsky, mestni Zu-
pan in veliko Stevilo deZelnih poslancev. Gospod mi-
nisterski predsednik bil je, akoravno vtrujen od poto-
vanja, prav vesel; nagovoril je skoraj vse poslance, po-
sebno Se bolj znane mu drZavne poslance, Grasselli-a,
Kluna in dr. Poklukarja. Formalno predstavljeni pa so
mu bili potem koj v Cakalnici kolodvora najprej vsi na-
vzo¢i deZelni poslanci, potem pa navzoéi c. k. uradniki.

Za dobro uro kasneje dospel je z Rudolfovo Zelez-
pico poljedelski minister grof Falkenhayn, pripe-
ljavii se s KoroSke, kjer je ogledaval nove naprave
zoper povodnji.
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Pri¢akoval ga je zopet grof Chorinsky, gozdni
nadzornik Gol, nadalje nadelnik modvirskega odbora
dr. Kosler, nadalje dr. Poklukar in Luka Robié¢
tudi v imenu kmetijske druZzbe. Med tem se je gosteje
in gosteje nabiralo ljudstva, drultev, straZ, ufencev, vo-
jaStva in uradov na kolodvoru in pred kolodvorom, po
vsi dunajski in poStni cesti, v zvezdi in tje do cesar-
skega dvora.

DeZelni glavar z odborniki, mestni Zupan in od-
borniki, knezoSkof z duhov§¢ino in Stirideset belo oble-
¢enih gospic, na d&elu njim baronica Marija Wink-
lerjeva, z vejaStvom, uradi in ZelezniSkimi uradniki
pricakovali so presvitlega cesarja na kolodvoru ljub-
ljanskem.

Tukaj pozdravil je presvitlega cesarja v imenu de-
Zele kranjske deZelni glavar grof Thurn s slededim
govorom :

»vase Veli¢anstvo! Premilostljivi cesar in gospod !
Vojvodina kranjska zmiraj zvesta z povzdignjenimi &u-
tili, da vidi spolnjeno svojo najiskrenejSo in ob enem
najponosnejSo Zeljo v premilostivem obiskanji svojega
ljubljenega cesarja, pozdravlja VaSe Veli¢anstvo na svo-
jih tleh. V tem trenutku vriskajote navduSenje pregi-
bava vse vrste prebivalstva, v veseli vzbujenosti bije
srce vsacega Kranjca.

DeZelni odbor bliZa se z najveo udanostjo kot
glasnik teh €util in kli¢e VaSemu Veli¢anstvu iz naj-
zvestejega srca: Dobro doSli na Kranjskem (ponovi slo-
vensko: Dobro dosli na Kranjskem). Naj vesele izjave,
katere se bodo VaSemu Veli¢anstvu pripravljale, sijajno
pa sréno v VaSem VeliCanstvu zbudé in vtrjujejo pre-
pri¢anje, da je marsikateri Vasih narodov bogatejsi, no-
beden pa zvestejSi in svojemu cesarju bolj vdan, kakor
ljudstvo kranjsko.“

Presvitli cesar so odgovorili:

»oréno me veseli, da zamorem izpolniti Zeljo Moje
verne vojvodine kranjske ter vdeleZiti se slavnosti, ka-
tera ima za deZelo kakor tudi za Me in Mojo hiSo enako
visok pomen. Zahvalujem se Vam, gospoda, za Va§ pre-
sr€en pozdrav. DBodite prepri¢ani, da bom predstojele
slavnostne dni rad bival med Vami ter da se bodem
dobro pocutil v sredi Mojih zvestih Kranjcev.“

V imenu mesta ljubljanskega pozdravil je Zupan
Grasselli presvitlega cesarja s slede¢im nagovorom:

»Z nepopisljivo radostjo je Ljubljana pri¢akovala
dana$nji dan, ki ji izpolni dolgo gojeno vrolo Zeljo. Po
mnogih letih zopet presvitlega nam cesarja in gospo-
darja prihod osrefuje verno-udano glavno mesto verno-
udane deZele kranjske.“

(Nemg$ko nadaljuje pa tako:)

»veselo razhurjeno ¢aka ljubljansko, zmiraj zvesto
prebivalstvo v prazni¢no okinfanih mestnih cestah, da
z glasnim vsklikovanjem pokaZe svojo neomejeno uda-
nost do ljubljenega gospodarja deZele. Najzvesteje udani
mestni zbor ljubljanski VaSemu Veli¢anstvu na podnoZje
poklada prvi najspoStljivejSi pozdrav mesta z besedami,
ki so v tem slovesnem trenutku na jeziku vseh: Bog
blagoslovi VaSe Veli¢anstvo! Bog blagoslovi ta dan!“

Presvitli cesar so odgovorili tako-le:

»4 veseljem opazujem, da Ljubljana tekmuje z de-
Zelo, kako bi dostojno praznovala bododo redko slav-
nost. Sprejmite moje priznanje in zahvalo za sréni po-
zdrav, s katerim me sprejemate in katerega Vam vra-
¢am z zagotovilom, da sem v resnici vesel dokazov do-
moljubne gorefnosti meS¢anov moje zveste deZelne pre-
stolnice, katere blagostanje mi je tako zelé pri srcu.”

Po teh pozdravih predstavili so se presvitlemu ce-
sarju navzo¢i dostojanstveniki, katere so cesar vljudno
pozdravili, potem so si ogledali ¢astno kompanijo do-
macega polka, potem pa so po sprejetem ruineno-érnem



Sopu, katerega jim je podala gospica baronica Wink-
lerjeva kot nacelnica 40 belo oblecenih ljubljanskih
gospic, spremljanih po gospej Murnikovi.

Ko so se pa potem presvitli cesar na vnanjih vratih
ljubljanskega kolodvora pokazali, pozdravljalo je tam
brezstevilno navzode ljudstvo cesarja z Zivio-klici brez
konca in kraja, in tako je §lo skozi po vseh cestah do
cesarjevega deZelnega dvora v gosposki ulici.

Pred cesarjevim vozom vozil se je mestni Zupan
kot kucligazda, za cesarjem spremstvo Njihovo.

Pred vhodom gledaliSkim stopili so cesar z voza in
§li urnih stopinj h kompaniji Kuhnovcev, ki so bili z
godbo vred v vrsto postavljeni ob zidu dvorskega vrta,
po ogledu vrnili so se nazaj k vhodu gledaliS¢a in gle-
dali tam memo gredofo kompanijo. Od tod §li so pes
v dvor, pred katerem so jih pri¢akovali deZelni poslanci,
trgovinska zbornica, uradnije, razli¢nih drustev zastopi
in dostojanstveniki, med njimi tajni svetnik grof H o-
henwart, general konjikov knez Windischgritz itd.
Presvitli cesar nagovorili so nekatere, potem pa so se
podali v stanovanje v 2. nadstropje, ura bila je '/, 6;
potrebovali so tedaj od kolodvora do tje skoraj %/, ure.

Ob 6. uri bil je obed pri cesarji, kamor so bili
vabljeni: oba ministra grof Taaffe in Falkenhayn,
baron Kuhn, deZ predsednik baron Winkler, kne-
zoSkof Pogacdar, proSt Zupan, kanonik Pavker,
deZ. glavar grof Thurn, Zupan Grasselli, trgovin-
ske zbornice predsednik Ku§ar, dvorni svetnik Stu m-
mer, oba generaladjutanta cesarjeva Mondel in Popp,
grof Chorinsky in skoraj vsi opozicijonalni deZelni
poslanci.

Med obedom godla je vojaska godba domacega polka
Kuhnovega.

Zveler prvega cesarjevega dneva bila je velikanska
bakljada s prepevanjem.

V ta namen zbirala so se vsa doti¢na c¢italni¢na,
bralna in pevska druStva, poZarne, mestne in veteranske
straze, dijaki srednjih Sol, ,Sokol“ itd. pred nekdanjo
hranilnico na Franc JoZefovem trgu. Zbrani odsli so
skoz Vodnikove ulice, Solski drevored ¢ez franc¢iSkanski
most, po Slonovih ulicah, memo novo zidanih hi§ in po
poStnih ulicah na narodni trg pred dvor. Sprevod imel
je razun druStvenih godeb dve vojaski godbi.

Ob prihodu bakljade podali so se presvitli cesar na
dvorni vrt in so tam s svojim spremstvom pri odprtih
vrtnih vratih gledali bakljado in posluSali prepevanje.
Z bakljami prislo je okoli 1500 ljudi, priSed$i pred ce-
sarjev vrt, napravili so baklonosci Stirioglat oklep krog
godeb in pevcev.

Pevci ¢italnic peli so Gregorcicevo kantato, katero
je vglasbil Vilhar, pod vodstvom g. V. Valente;
tenor-solo pel je gosp. J. Meden. — Pevci filharmo-
ni¢nega drustva peli so Nedvedov zbor ,,Mein Oester-
reich“. — Po petji podali so se presvitli cesar sami v
sredo pevcev in nagovorili in pohvalili petje in pevo-
vodje, posebej Se tudi petje in glas gosp. Medena.

Gromoviti Zivio-klici doneli so po vsem trgu, in Se
le, ko so se cesar vrnili v svoje stanovanje, odrinil je
velikanski sprevod baklonoscev memo realke po Emonski
in Cojzovi cesti Cez St. Jakobski most in Stari trg in
po vélikem trgu zopet na Franc JoZefov trg, kjer se je
sprevod zopet razSel. — Vsi, ki so gledali lepo bakljado
in velernico, trdijo, da v Ljubljani Se kaj tacega ni bilo.

S tem bil je sklenjen dan prihoda cesarjevega v
Ljubljano 11. dan julija.

(Dalje prihodnjic.)
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Zabavne stvari.

Podoba.

Povést.
Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgori¢an.

I

Nikder ni ustavljalo se niroda toliko, kolikor pred
prodajalnico z obrazi v St... domu. Ta prodajalnica
je kazala Cudovitih re€i razno zmés: najved je bilo z
oljnatimi barvami naobraZenih podob, natrtih s temno
zelenim lakom v temno-Zoltih pozladenih okvirih. Zima
z belim drevjem, popolnem rude¢ zahod, podoben Zaru
0 pozaru, Flamski kmet z lulo in krive roke, — zem-
ljak, podobnejsi petelinu v man3etah, nego kakemu élo-
veku — takovi so bili njih predmeti. Pritekniti mo-
ramo k temu nekoliko vrezljin: podobo Hozreva-Mirze
z jantijo Capko, podobe nekovih generalov s triogla-
timi klobuki in krivih nosov. Poleg tega so take pro-
dajaluice vrata oveSena z mnoZino del, natisnjenih z
vrezljanimi deskami*) na velikih listih, ki priajo ru-
skega naroda nadarjenost. Na jednem je bila carica
Miliktrisa Kirbitjevna, na jednem je bilo mesto Jeruza-
lem, ko je po domeh in cerkvah ljubovoljno razlivala se
mu rudeca barva in zasela kos zemlje, pa v rokavicah
dva ruska kmeta o molitvi. Kupca imajo navadno malo
ti izdelki, a gledalcev mnogo. Nekov nemaren sluga
vérno zije pred njimi in v roci drZi posodo z obedom,
nese ga 1z gostilnice svojemu gospodu, ki gotovo ne
bode jedel prevroCe juhe. Pred njimi vérno v pladé
stoji vojs¢ak, ta dobiCkarski vitez, ki prodaja dva pe-
resna nozka; stokajoa trZica s ko3aro, napolnjeno s
Crevlji. Vsak je po svoje razvnet: zemljaki po navadi
kaZo s prsti; vitezi gledajo vaZno; mladi sluge in ro-
kodelski uCenci se smejajo in drug druzega primerjajo
namalanim spakam (karikaturam); stari sluge v frizo-
vih **) plas¢ih gledajo le za tega dél, da malo pazijé
kdé; a trgovke, mlade ruske Zene po nagonu hité 1é-sem,
zato, da bi sliSale, o ¢em govori narod in da vidijo to,
kar sam gleda.

Te trenotke je nehoté pred prodajalnico ustavil se
mimo priSli mladi umeteljnik Cartkov. Stari plasé in
negizdava obleka je pricala, da je €lovek, ki je samega
sebe zaprl, ter izrolil se svojemu trudu, da ne utegne
na skrbi imeti svojega obladila, ki je mlademu svetu
nekova tajnostna vaba. Vstopil se je pred prodajalnice
in iz poCetka skrivaj smijal se tem spakastim obrazom.
Naposled je nehoté jel premisljati in umil je to, komu
bi potrebni bili taki izdelki. Ker je ruski narod gledal
Jeruzalema Lazarevic¢a, Fomo in Eremo, *#¥)
to ni zdelo se mu ni¢ ¢udnega; naobraZeni predmeti so
ljudém bili jako po godu in razumljivi; ali kdé so kupei
teh pisanih, omazano oljnatik proizvodov? — komu so
potrebni ti rude¢i in modri krajeliki, ti Flamski zem-
ljani? — Podoba je kazala, da to nikakor niso kakega
mladega samouka izdelki — sicer bi se bil poleg vse
necutstvene ,karikaturnosti“ v celoti javil nekov oster
zagon. Ali tu je vidna bila prosta topomnost, slaba,
medla nadarjenost, stala je samobitno v vrsti z umetel-
nostimi, da-si je spadala med nizko rokodelstvo, — na-
darjenost, ki je bila vérna svojemu poklicu in ki je
svoje rokodelstvo prenesla v umeteljnost Pa te barve,
ta kakovost, ta temu vikla roka, pristojnejsa grobo zgo-

*) Take deske, rekajo jim lubo&ke, izdelujé navadai
ljudje in tiskajo z njimi vsakojake obraze.

*¥) Volnena tkanina — podobna suknu.

*#%) To so Rusom sploh znane osobe iz nirodnih povesti.
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planini pravico in tudi dolZnost, po hiSah in stanéh
mlekoskladavcev mle€no posodo pregledovati; kjer je
mlekariji Skodljivo snaZnost nasel, nemudoma predniku
naznaniti, ki ima z mlekopregledmkoma vred pravico in
dolZznost, zadevnega mlekoskladavca po manjsi ali vedi
malomarnosti kaznovati z globo 2—10 gold. a. v., kateri
globnl znesek se mu konec mlekarske dobe kar pri iz-
plaCevanji mleka brez daljnega razgovora odsteti smé.

Ker se mora mleko vselej koj po molzi drustvu
oddati, je samo po sebi umljivo, da se zveerSnja molZa
Se le z zjutranjo vkup nositi ne sme, kar je tedaj ostro
prepovedano ter se tudi kaznovati more z globo od 2
do 10 gold. a. v.

Vsacemu mlekoskladavecu je prepovedano, dati si-
rarju kak poseben dar, kakor tudi ne sme s siratko na-
pajati tistih krav, katerih mleko v sirarijo nosi. Ali
sme mlekoskladavec teleta jemati na rejo ali kaj mleka

prodati, je odvisno od dovoljenja odbora, oziroma ob-
¢nega zbora.

§. 25.

Prepozno prineSeno mleko sme mlekar ali pri¢ujoc
odbornik zavrniti, ¢e skladavec ne plada globe od od-
bora za liter odmerjene. Ce se to ponovi, ima zamu-
divec od odbora ali od ob¢nega zbora odloCeno odskodbo
placati. Ce tega prostovoljno ne stori, mora ga pred-
sednik toZiti pri sodniji.

8. 26.

Ne sme se na nikak nalin prinaSati nedisto in ne-
zdravo mleko. Za nedisto in nezdravo velja mleko: a)
katero se prinese v nelisti posodi; b) od krav, ki so
na vimenu ali sploh bolne; ¢) od kra,v, ki so Se le pred
osem dnevi stvorile, ali, ki imajo uZe v Sestih tednih
stvoriti; d) mleko, ki se je izven pravega in rednega
zjutranjega in zveCernega C¢asa pomolzlo; e) mleko od
krav, ki so od sejma priSle, ali ki se niso zaporedoma
molzle, ali od tacih, ki se enkrat na dan molzejo; f)
sploh vsako mleko, ki ni, bodi si v katerem koli obziru,
pravilno (normalno), tudi preredko in premalo tolsto
mleko.

Preredko mleko je tisto, katerega svojstvena (spe-
cifitna) teza pri gorkot1 12 stopmJ R. z Miillerjevim
gostomerom merjena ne doseZe 29 stopinj (1-029). Pre-
malo tolsto je pa mleko, ako se 19—24 ur smetani in
pri 8—12 stopinj R. dd4 po Chevaliere-ovem gostomeru
merjeno manj kot 10 odstotkov smetane.

§. 21.

Ce je skladavec v §. 26. omenjeno mleko drustvu
prinaSal, pa tega ni naznanil mlekarju ali odboru, mora
vse zarad njega poSkodovane izdelke prevzeti za tisto
ceno, po kateri se prodajajo drugi dobri izdelki.

Mesano , prenarejeno ali ponarejeno mleko.

g. 28.

Tako mleko je vsako, katero je skladavec nalas¢ in
v Skodo druStva prenaredil, na pr. katero je posnel, z
vodo pomeSal ali kakor koli predrugadil, da mleko nje-
govih krav ni navadno. Ce se po preiskavi poizvé, da
je kak skladavec tako mleko druStva poslal in oddal,
ima obéni zbor pravico se odSkodovati s tem, da si brez
kacega placila prilasti vse njegove druStvene deleZe in
vse mleko, kar ga je uZe oddal. V posebnih razmerah
sme ga vrh tega Se posebej obsoditi v globo desetih do
tridesetih forintov a. v. Ako je ta skladavec druStvenik

brez deleza ali zakupojemnik, ne zgubi samo vse mleko,
kar ga je dal, temué druStvo ga sme obsoditi tudi v
globo petdesetlh do sto forintov a. v.

(Konec prihodnjic.)

Potovanje cesarjevo po Kranjskem.

Drugi dan.
(Dalje.)

Po znanem dnevnem redu pri¢elo se je ob 3. uri
popeldne (12. dne julija). NajviSe ogledovanje.

Prebivalstva domacega in unanjega bilo je po vseh
ulicah in trgih, posebno pa tam, kjer se je priakovalo,
da pridejo presvitli cesar, vse natlaCeno, ker vsak hotel
je videtl Se enkrat presvitlega cesarja.

NajviSe ogledovanje pricelo se je s kulturno-zgodo-
vinsko razstavo v poslopji realke tikoma za cesarskim
dvorom.

Natanko ob 3. uri pripeljali so se presvitli cesar s
spremstvom, med tem posebno z gospodom ministerskim
predsednikom grofom Taaffejem in deZelnim predsed-
nikom baronom Winklerjem. — Na vhodu sprejel
jih je odbor za razstavo z gosp. nalelnikom L. Biir-
gerjem in njegovim namestnikom J. Murnikom na
¢elu, poleg odbora pa uciteljstvo realke.

Presvitli cesar podali so se najprej v prazgodovinski,
posebno zanimivi oddelek razstave, v katerem je na-
drobnosti razkazaval muzejski kustos gosp. K. DeZman.

Od tod podali so se presvitli cesar v druge, lepo
vredjene in v resunici nepri¢akovane zanimive oddelke,
prvi oddelek s podobami, dalje starinsko oroZje, posebno
spominjki iz turSkih vojsk, nadalje starinsko pohistvo,
zbirke starozanimivih knjig, nadalje starinski, dragoceni
cerkveni paramenti, Kkelihi, monstrance, ciborji, po-
kal¢ki, Skofovske in opatovske palice, na kratko, vse, kar
se nahkaja v nasih razli¢nih cerkvah lepega, dragoce-
nega in zanimivega.

Po tem pridejo na vrsto izdelki naSe hisne obrt-
nije; med temi v prvi vrsti ¢ipkarski izdelki pridaih
zenskih rok iz Idrije, Zirov, Gorij, iz nunskih samosta-
nov v Ljubljani in Skofji Loki, iz javnih in privatnih
Sol za Zenska dela, dalje Zenska pletarska dela vsake
vrste, v resnici lepo izdelana in okusno uvrstena, tako
da se tudi Clovek, kateri se sicer ne briga za dela te
vrste, rad pomudi tukaj po cele ure.

Na dalje sledijo slamnati, leseni izdelki in oni iz
Zime in $¢etin, tukaj vidimo tedaj vsakovrstne slamnike
iz kamniSkega okraja, sita in Zimo s Strazi$€a, bohinj-
sko, ribniSko, rakitenjsko in drugo leseno (suho) robo.
Se ve, da je tukaj, kakor pri vseh te vrste razstavah
clavni zastopnik te vrste blaga stara in daled
okrog tudi Cez meje naSe deZele dobro znana in spo-
Stovana firma gosp. Miha Paki¢ v Ljubljani, za druge
vrste domacih izdelkov pa ¢islana in zasluZena firma
Vaso Petricidc.

Dalje sledijo izdelki Se mlade kolevske Sole za rez-
Jjanje lesenin, loncarski izdelki in pa pridelki nasih do-
macih rudmkov s prav zanimivimi izdelki in obrisi.

V tej zadevi priporotamo v pregled prav zanimivi
katalog te razstave.

Vse omenjene oddelke ogledovali so presvitli cesar
zadovoljni in s pohvalo lepega vredjenja in zanimivosti
razstavljenih re€i. Razkazovali so posamezne reci go-
spodje odborniki, posebno gosp. J. Murnik, ki si je
posebno veliko prizadeval zbrati za razstavo vse zani-
mive re¢i in ki jih je tudi po svoji znani spretnosti iz-
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gledno vredil. Presvitli cesar popraSevali so po nadrob-
nostih pri bolj zanimivih predmetih, osrecili so pa tudi
posamezne razstavljalce z nagovori in vpraSanji gledé
pjihove obrtnije, tako so na pr. nadrobno izpraSevali
gosp. Pakica, kje se izdelujejo leseni izdelki, kam se
jih najve¢ spela, ali gré kupcija sploh dobro. In tako
so se zanimali pri vsakem oddelku za vse nadrobnosti
in razmere in z gorko pohvalo zapustili so zanimivo
razstavo.

Od tod podali so se v razne oddelke realke, Kjer
so bili zbrani ulenci in ucitelji, in tudi tukaj zanimali
so se presvitli cesar za nadrobnosti poducCevanja. Ko-
ne¢no zapeli so v lepo okinCani dvorani zbrani ucenci
slavnostno slovensko pesem in potem so se poslovili
presvitli cesar ter se odpeljali s spremstvom v kmetij-
sko razstavo. Kakor povsod po mestu, vozil se je pred
njimi mestni Zupan in pri vhodu pricakoval je cesarja:
poljedelski minister grof F'alkenhayn, odbor kme-
tijske druzbe s predsednikom baronom Wurzbachom
in zastopniki vlade.

Po kratkem nagovoru predsednika kmetijske druZbe
podali so se presvitli cesar koj na desni oddelek raz-
stave, kjer je bilo razstavljeno precejSnje Stevilo lepe
goveje zivine. Oglasenih bilo je 60 krav, 30 telic, 20
bikov in 10 pitanih volov. Izostalo je osem glav.

Kakor naravno, poslali so najve¢ Zivine v razstavo
Zivinorejei iz bliZine ljubljanske, deloma zato, ker je
dolgo prepeljavanje ali prevaZanje Zivine teZavno, za-
mudno, drago in tudi Zivini Skodljivo, drugi¢ pa tudi
zato, ker so drugl okraji uZe imeli svoje bolj bliznje Zi-
vinske razstave, namreC v prvi vrsti Novo mesto, po
tem Postojna in konelno Kranj, pri katerih raz-
stavah je Slo v prvi vrsti za to, prepricati se o stanu
zivinoreje onih okrajev. Pa vendar je tudi v letoSnjo
razstavo prislo ve Zivine iz daljnih okrajev, izrekoma
doslo je obilno Stevilo iz okraja kamniSkega, tudi iz
kranjskega, pa tudi iz oddaljenih okrajev: krSkega, ra-
doljSkega in postojnskega je doSlo po ve¢ ali manj glav,
tako da bi se veCe vdelezbe le tedaj moglo pricakovati,
ako bi Stevilo za Zivino sploh ne bilo omejeno , kar se
je pa pri te] razstavi omejilo samo po mgloma in ven-
dar dostojno preskrbljenem poslopji.

Tudi razstava strojev, pokuSalnica in mlekarska
zadruga bila je lepo vredjena.

Presvitli cesar ogledali so si prav na drobno vso
kmetijsko razstavo. Pri razstavljeni govedini popraSe-
vali s0 po plemenu Zivine, po gospodarju, nadalje, ka-
tero pleme se v deZeli najbolj obnasa, ali si priskrbu-
jejo tudi mali posestniki govedi boljSih plemen itd.;
ogledali so si prav natanko razstavljeno Zivino, postavsi
skoraj pri vsaki drugi ali tretji. Nadrobnosti o tem raz-
lagala sta gospoda Jos. Sevnik in P. Lasnik, spremljala
pa sta Njegovo Velicanstvo tudi gospoda ministra Taaffe
in Falkenhayn pa gosp. deZelni predsednik baron Wink-
ler in gospodje iz glavnega odbora kmetijske druZbe.
PriSedsi v pokusalnico popraSevali so presvitli cesar po
dotiCnih pokuSnjah, po vinu dolenjcu, po vinu bizeljcu,
po pivi Stajarskiin pri pivu Koslerjevem sprejeli so po-
kusnjo Koslerjevega piva s toplo pohvalo. Nasproti Cez
to ponudilo se je presvitlemu cesarju vino Risling-Ru-
landec-a iz deZelne slapske Sole. Presvitli cesar poku-
Sali so to kapljico z ocividno zadovoljnostjo in obrnivsi
se k gospodoma ministroma grofoma Taaffe-u in Fal-
kenhayn-u, rekli so: ,To je zel0 okusno vino, vama ga
priporotam“. Se ve, da so bili tesni prostori pokuSal-
nice ob tem ¢asu prav polni in obdinstvo se je takoj
zaCelo Zivo zanimati za one pijae, katere je pokuSalo
Njegovo Veli¢anstvo. Gospod A. Mayer pa, ki je tam
tofil Koslerjevo pivo, podajal je odli¢nejSim gostom ce-
sarsko pivo zastonj, vesel skazane mu Casti. — Iz po-
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kuSalnice podali so se presvitli cesar v shrambo mle-
karske zadruge, kjer so bili na svojih prostorih vodja
mlekarske zadruge Bohinjska Bistrica, na dalje obdinski
tajnik J. Ravheker in pa mlada Bohinjka Ivana Rozman.

K svitlemu cesarju pristopil je tukaj dr. Poklukar,
ter razloZil, da se je tukaj poskuSalo za Cas razstave z
izdelovanjem surovega masla, pod vodstvom izurjenih
mlekarjev bohinjskih, kateri so v novejSem c¢asu s po-
mocjo drZave in pod vodstvom velezasluZznega Zupnika
bistriSkega gosp. J. Mesarja osnovali enajst mlekarskih
zadrug, katere prav vspe$no delujejo. Na mizi bila je
pokuSnja sira bohinjskega in presvitli cesar blagovolili
so pokusiti tudi onega sira in pohvaliti okusnost sira
in pa marljivost Bohinjcev. Presvitli cesar poprasali so,
kaj najbolj izdelujejo bohinjske mlekarske zadruge in
kam prodajajo svoje izdelke. Dr. Poklukar odgovoril je,
da izdelujejo poglavitno sir, poleg sira pa tudi uZe nekaj
¢asa surovo maslo, katero prodajajo deloma v Trst, de-
loma na Dunaj; surovo maslo je izdelano prav okusno,
pa ga prodajajo tudi po dobri ceni.

Od mlekarjev prestopili so presvitli cesar v odde-
lek kmetijskih strojev in orodja, kjer so se zopet zani-
mali za nadrobnosti; pri razliCnih strojih navzoéi so
bili razstavljavci sami, druge razlagali so udje odbora;
med drugimi naﬂovouh SO presv1t11 cesar ucitelja pod-
kovstva na IJuleanskl podkovski Soli, gospoda Slegel-a,
kateri je razlagal razstavljeno SVO]O zbirko podkev in
druge reci iz ZivinozdravniSkega muzeja. — Tudi gosp.
Hofbauerja iz TrziCa, ki je razstavil na sredi prostora
razstave prav okusno izdelan lesen pavilon z mizo in
stoli, pocCastili so presvitli cesar s posebnim nagovorom,
\ katerem so 1izrekli svoje priznanje o okusnosti pa-
vilona.

Iz kmetijske razstave podali so se presvitli cesar
v sploSno in potem v vojasko bolniSnico, kjer so bili
sprejeti po zdravnikih, so nagovorili ve¢ bolnikov in so
kone¢no pohvalili lep red in snaZnost v bolniSnicah.

Ob 6. uri bil je obed pri cesarji in vabljenih bilo
je nekaj poslancev, nekaj mestnih odbornikov, nekaj
viSih uradnikov in vojakov. Imena naStevati bilo bi od-
vet, sploh pa omenjamo, da izmed deZelnih poslancev
ali sicer odli¢nejSih oseb vseh stanov ni bil zgresen
nihce, zato je bila tudi zelé abotna opazka nekega lista,
da je bil poslanec X ali Y posebno odlikovan.

Obed pri cesarji traja redno eno uro; vsak gost
izvé poprej za odkazani mu sedeZ, potem pa pricakujejo
gostje cesarja v drugi sobi. To¢no o napovedani uri
pride fje in za njim podajo se vsi gostje k pogrnjeni
mizi. StreZajev je pri obedu vel kot gostov in vsak
ima svoj odlo¢en posel, eni prinaSajo jedi, kar se godi
hitro zaporedoma , drugi odnaSajo porabljeno posodo,
zopet drugi natakajo pija¢o razun navadnega belega
in rudeCega vina ,bordd“, belo rensko vino, Sampanjec,
nad to zafetkom obeda neka] mocnejega sladkega vina
laSkega ,marsala“, ali Spanjskega, in komur drago,
piva; nazadnje pa tudi kozarlek dobrega likérja in na-
zadnje ¢rne, zel0 mocne kave, pa za to prav majckino
skledico.

Po obedu vrne se cesar z gosti v ono sobo, Kkjer
so ga pridakovali; tam so bile na dveh mizah na raz-
polaganje razliCne boljSe cigare, cesar priZgejo si sami
eno in potem gostje, kakor jim drago, in potem razgo-
varjajo se cesar puSefi cigaro z gosti skoraj z vsemi

brez izjeme, se ve da z bolj znanimi ved, z drugimi
pa manj.
Ob 8. uri bila je predstava v gledis¢i, tam pela

sta se dva zbora, prvi slovenski, drugi nemski, potem
sledile so Zive podobe, spremljane po neki vezani pri-
povesti dr. Keesbacherjevi, v Kkateri smo pa po vsem
pogreSali onega domacega narodnega duha, £0 katerem



se odli¢no znalijo naSe narodne pesmi, v katerih se
popeva boj z ljutimi Turki in junaStvo naSih vitezov in
priprostih junakov.

Vabljeno ob¢instvo v lepo okinfanem glediSc¢i bilo
je v prazni¢ni obleki lepo gledati, tudi petju vso hvalo,
in Zive podobe bile so dobre, o poeziji Keesbacherjevi
pa izretemo najmilejSo sodbo, ako jo imenujemo ,le-
deno tujo“.

Ob 9. uri bilo je konec predstave v vrofem gle-
dis¢i in zunaj pri¢akovala je obiskovalce uZe nad vse
krasna razsvitljava kakorSne Ljubljana Se ni videla. Ni
nam mo¢ popisavati nadrobnosti razsvitljave, ker prevec
bilo je krasnega v sicer z zastavami lepo okinfanem
mestu, pa drevored v ,Zvezdi“ bil je v resnici Caroben.

(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos. Levi¢énik.
(Dalje.)

Po slovesni podelitvi apostoljskega blagoslova so
se sv. Ofe en Cas pomenkovali z mil. gosp. biSkupom
Strossmajerjem in z mil. gg. prelatoma Stulc-om (vodi-
telj Cehov) in Stojalowski-jem (voditelj Poljakov); kmalu
zatem pa so zasedli svoj prestol, in zdaj pricelo se je
posamesno sprejemanje romarskih prvakov in voditeljev.
Kakor sem bil uZe povedal, nam je bilo refeno prejSnji
veCer v ,Hotel Roma“, da vsi romarji ne zamoremo
biti tako sre¢ni, da bi zamogli poljubiti nogo sv. Ocetu,
ker nas je prevef. Ko je bila tedaj — Zalibog, da po
neresniéni napovedbi — glavna ceremonija naSe avdi-
jence skonana, vrofina v dvorani pa neskonna (zna-
Sala je blizo 40 stopinj) in je bila moja spodnja obleka
od potenja premocena, da bijo bil lahko ovil, zapustila
sva z gosp. P. Benedi¢iéem dvorano. Povabil me je bil
za ta dan moj gosp. rojak v svoj samostan na obed, in
tje sva se hotela zdaj podati. Zapustiviema Vatikan
Sel je nekoliko korakov pred nama elegantno (civilno)
opravijen gospod. Radoveden sem bil, kdo bi utegnil
nek on biti, ker mu je vsa italijanska straZa (,Haupt-
wache“ so djali nekdaj pri nas) ob izhodu skazala tako
odli¢no vojasko Cast, kakor je pri nas v Avstriji v delez
le generalom. PospeSila sva toraj z gosp. spremljeval-
cema svoje korake, in kako sem se zacdudil, ko sem spo-
znal v tem gospodu naSega rojaka, vpokojenega gosp.
stotnika viteza Zittererja iz Ljubljane. Persa njegova
okinfana so bila s ¢veterimi dekoracijami (med tem z
redom Zelezne krone in s papeZevo svetinjo na belo-ru-
menem traku). Kaj pa, da sva bila Se midva z gosp.
P. Benedi¢iCem ponosna na tako zelo odlikovanega g.
viteza-rojaka, s katerim smo na zaCudenje lakih voja-
kov priCeli zdajci prijazen_in Zivahen razgovor v doma-
tem slovenskem jeziku. Cestital sem gosp. vitez-stot-
niku za tolika odlikovanja; djal mi je vendar, da bo
zunaj Vatikana in gredé skozi mesto snel svoje deko-
racije raz prsi. Pal slabo znamenje za Rim!

Na Vatikanskem trgu smo se poslovili z gosp. ro-
jakom; on se je podal v ,Hotel della Ville“ (kjer smo
skupaj stanovali); mi dva z gosp. P. Benedidi¢em pa
sva zasedla fijakerski voz, ki naju bi peljal na otok , Ponte
quatuor capi.* Vozila sva se po desnem obreZji reke Ti-
bere, o kateri priliki sem spoznal zopet mnogo krajev
in ulic ,VeCnega Mesta“. Ko sva dospela v samostan,
je bil skupni obed uZe zdavno konéan, in po vseh pro-
storih vladala je zarad popoldanskega poclitka velika ti-
hota. JuZinala sva toraj v obednici (refectorium) disto
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sama, kar mi je bilo Se dokaj bolj po volji. Kuha itali-
janska (kakor sem uZe enkrat omenil) ima za ljudi se-
vernih krajev nekak poseben, ne ravno prijeten okus:
vendar naj hvaleZno spoznam, da so bile ta dan mi
predstavljene jedi nenavadno dobro napravljene. Vino
in sadje pa je bilo izvrstno, neprehvaljivo. Proti konecu
obeda priSel je bil v refektorij uZe zelo prileten gosp.
redovnik (usmiljeni brat), katerega mi je gosp. rojak
predstavil kot bivSega redovnega generala (Ordens-Ge-
neral) usmiljenih bratov, mene pa njemu kot svojega
sorodnika in prvega ulitelja. Neizreéeno je bil gospod
prijazen proti meni, razodeval je prav angeljskega duha,
in vse bi bil rad izvedel o naSem romanji in druzih za-
devah. Lomil sem tudi ta dan nekoliko latinski; glavni
tolma¢ nama je bil pa vendar-le gospod P. Benediéié.
(Memogredé naj povem, da tudi sedanji redovni general
usmiljenih bratov stanuje v samostanu, v katerem se v
duhu ravno nahajamo. Njega vendar o ¢asu naSega
romanja ni bilo v Rimu, ampak hodil je ravno po
Spanjskem, kjer je nadzoroval samostane svojega reda.)

Po obedu pospremil sem blagega gosp. sorodnika
v njegovo sobico, kjer mi je izro¢il nekaj zdravil za
ofi, in sva obravnavala dolgo ¢&asa razne domace in
privatne stvari. Ko je pa gosp. rojak moral oditi v bol-
niSnico po svojih opravilih (k vizitaciji bolnikov), na-
potil sem se jaz Cisto sam skoz slaboglasni judovski
mestni oddelek ,Ghetto“ proti baziliki sv. Klemena.
Ne vem, ali sem bil uZe omenil ali ne, da so bile skoz
cas naSe romarske tridnevnice ondi tudi vsaki popoldan
slovesne velernice, katerih se vendar zarad druzih ogle-
dovanj jaz in moji tovariS$i nismo prej nobenkrat vde-
leZili. Ta dan sem vendar hotel navzol biti. (Bil je
namre€ prav za prav sklep naSe tridnevnice; vendar so
pa bile izvanredno cerkvene slovesnosti za en dan po-
daljSane, ker na$ slovenski govornik, preé. gosp. Matej
KoZuh, skoz vse prejSnje tri dni ni zamogel priti s svojo
pridigo na vrsto.) Slavnostni govor je imel ta popoldan
ob 5, uri na Cast ssv. Cirilu in Metodu gosp. mouns.
Schiaffino. Litanije opravile so se po latinskem obredu;
na zadnje zapel je kardinal Di Pietro ,Te Deum lau-
damus“, in temu sledil je ,Tantum ergo“ z blagoslovom.
Kakor vselej, bilo je tudi ta veler petje izvrstno, ne-
prehvaljeno.

Vrnivsi se od sv. Klemena na nas ,Hotel“ naSel
sem ondi Cast. g. Peterlin-a in posestnika Smida, in
ker je bilo Se dosti ¢asa, podali smo se na ,Monte
Pincio“. To je zmerna viSina, ki je v neposredni do-
tiki s severo-izhodno stranjo rimskega mesta (znotraj
mestnega obzidja); po njeni obSirni vrhni planoti raz-
prostirajo se najprijetnejSi sprehodi, drevoredi in peri-
voji; razgled od tod na mesto in okolico pa je naravnost
ofarljiv. Gospa baronica Pilatova mi je o mojem od-
hodu v Rim posebno priporoevala, naj hoje na ,Monte
Pincio® ja nikakor ne opustim. Ubogal sem jo, in tega
kratkomalo tudi ne obZaloval. Od naSega ,hotela® nismo
imeli dale¢ na Spanjski trg, odkjer peljejo na viSino
»Pincio“ proti prezali dvestolpni cerkvi sv. Trojice, ka-
tera ondi stoji, velikanske kamnite stopnice. Po njih
pospeli smo se urnih korakov navkreber. Cerkev sv.
Trojice sozidal je francoski kralj Karol VIIL, posvetil
pa jo je papeZ Sikst V. leta 1585. Pravijo, da je tudi
znotraj prav lepa; nam vendar ni dopustil ¢as, da bi
si jo bili ogledali. Od cerkve pelje naprej vozna cesta
polagoma navkreber proti vrhni planoti, kjer so, kakor
sem uZe zgoraj omenil, prelepa sprehajaliS¢a. Od letod
vZiva se prekrasni razgled ez vse ogromno mesto. Kar
sem zapisal in govoril o razgledu iz viSine ,Monte Mon-
torio“, vse to se da ponoviti tudi tu. Vse brezStevilne
znamenitosti nadkrili vendar St. Peterska kuplja , ki se
v neizrekljivem veliastvu od tod gledana vzdiguje na




hude bike ve¢ milj dale¢ goniti. Tudi je bil prostor le
omejen na 120 kosov, ker vetega Stevila niso dopuSéale
finanéne moc¢i, ki so bile v to svrho na razpolago.
Sicer pa je imela ta razstava nekako tudi nalog povi-
Sati slavnost, ki se je praznovala o tej priliki, da se
je naSa domovina pokazala tudi kot poljedelska, po-
sebno zivinorejska, ker je za to v resnici tudi sposobna.
Marsikater tujec je obiskoval tudi to razstavo in za-
mogel prepri¢ati se, da je Kranjska vendar-le uZe lep
korak storila v napredku Zivinoreje, ker je zamogla
toliko lepih, za rejo izvrstno sposobnih goved razstaviti.
Pa tudi nasi deZelani so imeli priliko med seboj se-
znaniti in pogovarjati se in istinito sem sliSal Zivino-
rejce pogajati se, da mu obljubi lastnik prav lepe krave
kako telico ali jun¢ka, da tudi on pride do tega ko-
ristnega plemena. In mar ni udinila ta krasna zivina
globokega vtisa na obiskovalca priprostega kmetica, ki je
videl, kaj so njegovi sosedje, ki imajo enako zemljo,
dosegli? Brez dvombe! Iz tega je razvidno, da je
druzba tudi drug namen, ki je poduéljiv in spodbudljiv
imel biti, povoljno dosegla.

Po predpisih veljavnih za premiranje goved ima
sleherna zival vsaj 20 vrednostnih enot imeti, sicer ne
dobi darila; iz ,Novic* so pa uZe znane Stevilke ob-
darovanih zivali in iz teh razvidno, da je velika ve-
¢ina dobila tudi nad 25 enot privsem tem, da je prisoje-
valna komisija dokaj strogo postopala pri presojevanji
Zivall.

To je sedaj jasno, da imamo uZe precéj za izrejo
zlahne govede sposobnih Zivali, naj bi ta lep zgled
spodbujal kmetske Zivinorejce k napredku, slavno kme-
tijsko druzbo pa k vstrajni delavnosti in skrbi za
povzdigo govedoreje, tega mogolnega stebra, skoro bi
rekel, edinega resila kranjskega kmetijstva!

——— —
-

Gospodarske izkusnje.

* Zuab in krot prehvaliti ne more vi§i vrtnar Ilse-
man v Ogerskem Altenburgu z ozirom na veliko mno-
7ino mréesa, katerega pokondajo te Zivali. Ilseman piSe:
,Zaba je ena najkoristnejSih Zivali, kar jih je za vrt-
narja, ona je pokonfevalka ZuZkov, da jej ga ni ena-
cega, muhe, veSe, muSice, metulje itd., same leteCe stva-
rice, katere drugim zasledovalcem lahko uhajajo, lovi
skokoma in v teh zamori brez Stevila zalege in go-
senic itd. Zaba ni sovraZnik, ampak prijatel] vrtnar-
jev, in kdor jo preganja s svojega obdelanega zemljiSca,
ravnd nespametno. Nobena Zival ne osnaZi naSih rast-
lin boljSe od polZev, zemeljskih bolh, zalége hroicev in
érvov, kakor Zaba. — Enako, kakor Zaba, in Se bol]
kaZe se koristna krota. Ona je eden najspretnejsih in
najbolj neutrudljivih pokondevalcev Zuzkov, ona pokon-
dava v kletih preSiCice (stonoge) in S¢urke, na vrtih pa
gliste, li¢inke, vsakovrstne gosenice, in to, ker je gro-
zovitno poZreSna, v velikanskih mnozinah. — Iz teh
vzrokov priporotam omenjeni Zivalici v varstvu vsem
prijateljem vrtnarstva.“

Miekarske zadeve.

(Dalje.)
Kako se ima mleko preiskavati.

8. 29.

Kedarkoli kak sluZabnik ali ud druStva sumljivo
mleko zapazi, morata se preglednika z mlekarjem vred
précej in izvanredno podati v mlekarijo, da preiSteta
sumljivo mleko. Ce se ne di preunaredba ali ponaredba
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hipoma dokazati, podasta se preglednika in mlekar
prvi¢, ko se imajo krave molzti, v hlev doti¢nega skla-
dalca in molzejo njega krave sami ali jih dajo gori
omenjene tri osebe v pri€o njih drugim molzti.

Namolzeno tako mleko se prinese pod varstvom v
mlekarijo, kjer se preiS¢e. Kar druga preiskava pokaZe,
primeri se s tem, kar je dala prva preiskava, in razloe-
¢ek pokaZe nalin in stopinjo prenaredbe.

§. 30.

Pri vseh prepirih gledé dobrote mleka priznavajo
se merodajni Miillerjevi preiskalni inStrumenti, kolikor
se dajo za predmet prepira porabiti. Vsak ud se za-

veZe uZe s pristopom, da se podvrZe razsodbi na njib
podlagi sklenjeni.

8. 31.

Po ukazu odborovem ali predsednikovem je vsak
mlekoskladavec zavezan in mora brezplatno dati za
preiskavo potrebno mleko. Kdor tega noce storiti, proti
njemu se ima prineSeno mleko za pop adeno.

§. 32.

Iz mleka pridobljeni pridelki se bodo prodajali ko-
murkoli po ceni od odbora odlo¢eni, toda le za gotovi
denar. Revnim se sme mleko iz mlekarije na druStveni
raéun prodajati.

O racunstvut.
§. 33.

Odbor mora pri koncu mlekarske dobe, oziroma po
razprodanih mle¢nih izdelkih, natanéni ra¢un podati ob-
¢nemu zboru.

§. 34.
Radun mora obsegati:
a) vse dohodke in stroSke celega mlekarskega leta
po glavnih rubrikah knjigovodstva';
b) statistiéni izkazek vsega od skladavcev danega
mleka in iz njega pridobljenih izdelkov, kakor
tudi, koliko da ima vsakdo dobiti denarja.

O prepirih.
§. 35.

Vse prepire o pomenu posameznih odloeb teh
pravil ali poznejSih druStvenih sklepov razsodi samo
oblni zbor, kakor sploh vse prepire iz drustvenih zadev.
Vse druge poti, tudi civilna pot, so v tem obziru
izklju€ene. Le odbor sme druStvenika pri sodniji toZiti,
¢e noCe Skode z lepa povrniti, mu po teh pravilih ve-

ljavno odmerjene globe pla¢ati ali pripadlega deleZa pri
stro§kih polniti.

§. 36.

Kedar dru$tvo iz enega ali druzega vzroka neha,
ima poslednji obéni zbor sklepati o dru$tvenem premo-
Zenji, kako se ima na pr. razdeliti, ali drugate kar naj-
bolje v prid obrniti.

Potovanje cesarjevo po Kranjskem.
(Dalje.)
Tretji dan. (13. julija.)

Program za ta dan bil je slededi: 1. Zjutraj ob 7.
uri ogled posadke vojakov. 2. Ob 10. uri sploSne avdi-



- zdravljalo.

- hrale ¢rno-rumene in belo-modro-rudete zastave.
. Udmatu pred Zupanovo hiSo pa je bil postavijen li¢en
. slavolok prav izvirno napravljen tako, da je bil narejen
- na vsaki strani oder, na katerih so stale belo oblefene
 deklice, ene s korbicami, s katerih so cvetlice potresale,

jence. 3. Popoldne ob 1. uri: NajviSe ogledovanje nove
cerkve srca Jezusovega, hiralnice usmiljenih sester, Ce-
sarica-Elizabetinske otroc¢je bolniSnice, sirofiSnice za de-
kleta in za delke, trgovske Sole in gimnazije. 4. Ob
4, uri popoldne slavnostno streljanje na streliS¢i, po
tem ljudska veselica. 5. Ob 6. uri obed.

Akoravno je bilo dne 12. julija pri razsvitljavi
mesta vse prebivalstvo, in v resnici brezStevilno ljud-
stva z deZele Se ez 12. uro ponoli na nogah in je bilo

. po gostilnicah vse prenapolnjeno, vseh jedi vse velike

postreZbe premalo in se je Se zjutraj videlo mnogo za-
spanega ljudstva po klopéh ,Zvezde“, po gostilnah in
kavarnah, vendar bilo se je uZe tudi z dnem vred pri-

. {enjalo novo Zivljenje.

Vojaki na konjih prihajali in odhajali so, tudi drugo
vojastvo bilo je, kakor po sebi razumljivo, zgodaj pred
¢asom na nogah in potem vsak na svojem mestu pri
FuZinah pod Ljubljano, kjer je bilo ogledovanje vojastva.

Prej kakor se je pa veliko gibanje za ogledovanje
pritelo, odpeljal se je minister za poljedelstvo, grof
Falkenhayn, in tajnik njegov v spremstvu gospoda

~dr. Koslerja, prvomestnika mod¢virskega odbora, in pa
odbornikov:  dr. Poklukarja, W. Stedry-a, c. kr.

deZelne vlade svetovalca pl. Fladunga, in porolevalca
v deZelnem odboru DeZmana, katerim se je kasneje
pridruZil tudi odbornik Rem $k ar, ogledat mocvirje. Pe-
ljah so se na Koslerjevo opekarnico, ob Cornoveu do
Gorice, na KuSlanov grad, od tam na Bevke in so po
tej poti ogledali vse vrste moévirja, mostove prl Zelez-
nitnem nasipu in primerjavali z mocévirskim obrisom v
roki deloma razli¢ne viSine modvirja in stareja dela za
osuSevanje in se razgovarjali o nadrobnostih nalrta za

- prihodnje osuSevanje. — Gospod minister zanimal se je

prav posebno za vse nadrobnosti modvirja in ne dvo-

- mimo, da mu bode drago mocvirje, o katerem imel bode

mnogo Se reSevati predlogov, vsaj deloma poznati.

DruSina vrnila se je Se le po 11. uri memo RoZ-
nika, kjer je minister ogledal drZavno drevesnico, nazaj
v Ljubljano.

Med tem vrSil se je program NajviSega ogledovanja :
Ob 7/y7. uri zjutraj peljali so se cesar na vojaSko va-
dis¢e pri Mostah, kjer je bilo razpostavljeno v Ljub-
ljani bivajole VOJaétvo Peljali so se po Sentpeterskem
predmestji, kjer jih je ljudstvo vseskozi Zivahno po-
Od Sentpeterske mitnice skozi Udmat do

Selskega pota ob cesti so stali maji, s katerih so v%;

epe pa z malimi Sopki v rokah.

Pod slavolokom pa so bili zbrani: Sentpeterska du-
hovi€ina v talarjih in z banderi, Zupan z obdinskim od-
borom, ¢ez 30 deklet v &rnih oblekah s peami na glavi,
ufitelj s Solsko mladino z zastavami v roki in Se na
tisole druzega ljudstva iz mesta in iz sosednih vasi.

Cesar se tam vstavijo in Zupanu Bavdeku, kateri
pred Nje vstopi, prav prijazno roko podajo, Zupan pa

_ Jih nagovori slovenski tako-le:

»vase Veli¢anstvo! V imenu vseh obdanov, preve-

- selih po prihodu VaZega Velianstva, se najponiZneje

poklonim. Kakor naSi dedje in prededje skozi 600 let
ostanemo mi in na8i potomci za vse Case zvesto udani
VaSemu Veli¢anstvu in cesarski hiSi. Bog Zivi naSega
preljubljenega cesarja v srefo nas Slovencev in vseh

- avstrijskih narodov!*

Burni Zivio-klici so se razlegali dale¢ okrog.
Potem izro¢i narodno opravljena héi Zupanova lep
Sopek poljskih cvetlic z nagovorom:
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»vase VeliCanstvo! NajponiZneje prosimo, milostno
sprejeti ta Sopek v spomin od VaSemu VeliCanstvu zvesto
udanih Slovenk.“

Cesar blagovoljno sprejmejo Sopek in se vidno gi~
njeni po toliki ljubavi naroda do Njih zahvaljujejo.

Prav prijazno so se potem razgovarjali z Zupanom
in ga vpraSali, ¢e je kmetska obéina, €e je on Zupan
in ¢e uZe dolgo Casa Zupanuje. Tudi z njegovo hlerjo
s0 govorili in jo vpraSali, e je Zupanova héi in Ce no-
sijo Zenske tukaj Se tako noSo (kakor so bila oblefena
dekleta). Potem se obrnejo proti gosp. Zupniku in prav
prijazno Z njim govorijo, ter jih vpraSajo, Ce je velika
fara in Ce dale¢ na kmete sega in potem Se opomnijo,
da vidijo veliko mnoZico Solske mladine skup zbrane.

In potem se peljejo na vadiS¢e spremljani od tiso-
Cerih Zivio-klicev.

Ko so se cesar domu vralali, pri¢akovali so jih Se
vsi ravno tako zbrani kakor poprej, pri slavoloku v Ud-
matu, ter so se z navduSenimi Zivio-klici od Njih po-
slavljali, male deklice pa so z odra, kjer so stale, me-
tale svoje Sopke v kocijo, kar je cesarju vidoma delalo
veliko veselje.

Ogledovanje vojastva pri FuZinah vrSilo se je si-
jajno, razun vojaStva bilo je navzolega brez Stevila ljud-
stva ter je presvitlega cesarja povsod pozdravljalo Zi-
fahno. Enako se ve da tudi pri Njegovi vrnitvi v Ljub-
jano.

O sploSnih avdijencah se ve da ne gre govoriti
javno, ker to zasliSavanje zadeva velidel osebne za-
deve, zahvale in proSnje vsake vrste; eno pa lahko
omenimo iz porodila osebe, s katero smo govorili, ker
bil je prosnik res usmiljenja vreden. Ta pro3nik pravil
nam je solznih ofi o svoji avdijenci, pa ni mogel pre-
hvaliti ljubeznjivosti cesarja in prisrénosti Njihovega
razgovarjanja.

Izmed oseb, katere so bile sprejete v splosnih av-
dijencah, omenjamo: deZelnega predsednika bar. Win k-
lerja, deZelnega glavarja grofa Thurna, komornika
Leo grofd Auersperga in Ervina grofa Auersperga, .
ljubljanskega Zupana Grassellia, vladnega svetovalca
viteza Schneida, A. Praschnikerja,, drZavna po-
slanca A. Obreza in grofa Margheria, grofa Lan-
thieria, Em. Mayerja, dr. Valente itd.

Gledé na prejSnja Najvi§ja ogledovanja dostavljamo
Se: Presvitli cesar videli so v deZelni bolniSnici tudi
oddelek za blazne in pri tej priliki izvedeli so, da ima
deZela ve¢i del blaznih bolnikov na Studencu in koj
tej priliki izrekli so svojo voljo, ogledati tudi noriSnico na
Studencu. — Prilika za to je bila dana 3. dan po ogle-
dovanji vojaStva pri FuZinah in res so se presvitli cesar
koj po ogledu vojastva odpeljali dalje na Studenec, kjer
jih je pri¢akoval deZelni glavar grof Thurn, vodstvo
bolni$nice deZelnega odbora, porodevalec primarij od-
delka za blazne dr. vitez Bleiweis, sekundarij dr.
Preini¢ in usmiljene sestre z duhovnim vizitatorjem.
Presvitli cesar ogledali so si vse oddelke noriSnice , iz-
rekli svojo popolno zadovoljnost o lepem redu, o snaZ-
nosti vseh reéi, posebno s pohvalo pa so se izrekli o
lepi legi noriSnice ter so dostavili, da bi jim bilo v res-
nici Zal, ako bi te lepe deZelne naprave ne bili videli.

O splo$nih avdijencah, katere so se prifele ob 10.
uri, smo uze govorili.

Ob 1. uri popoldne pripeljali so se presvitli cesar
v novo cerkev presv. Jezusovega Srca v Kravji dolini.
Na vhodu cerkve pri¢akovali so presvitlega cesarja kne-
zoSkof dr. Pogacdar, predsednik odbora za zgradbo
cerkve grof Chorinsky, kanonika Urbas in Za-
mejc, arhitekt Wagner in zidarski mojster Fales-
chini. Med tem, ko so se presvitli cesar podali po
cerkvi gor k vehkemu altarju, pele so orgl,]e*m presvitli



cesar molili so potem nekoliko pred vélikim altarjem,
potem pa so si ogledali nadrobno vso cerkev in se po-
sebej pomudili pri spominskem napisu, vrezanem Vv ka-
men v stranski steni, v katerem je pisano, da se je
zgradba te cerkve prifela v spominj poroke cesarske
v1s0kost1 cesarjeviCa Rudolfa. — Presvitli cesar dali so
si predstaviti vse gospode, kateri so jih priCakovali pri
vhodu cerkve, za vsacega naSli so prijazno besedo in
zaporedoma popraSevali so arhitekta Wagnerja 0 na-
drobnostih zgradbe.

Od cerkve Jezusovega Srca podali so se presvitli
cesar v bliZznjo hiralnico v sredi Kravje doline. V veZi
hiralnice sprejele so Njegovo Veli¢anstvo usmiljene sestre
in njihov vizitator in pa zdravstveni vodja zavoda, dr.
Valenta, in hiSni zdravnik dr. Dornig.

Potem sprejeli so presvitli cesar drustvo gospa kr-
§¢anske ljubezni sv. Vincencija, pri katerih so bila
zbrana tudi dekleta pribeZaliS€a in pa delavske Sole.
Predsednica druStva, gospa grofinja Sofija Auersperg
zahvalila se je pred vsem Njegovemu VeliCanstvu za
visoko Cast obiskanja, potem pa so presvitli cesar go-
vorili z ve¢ gospémi druZabnicami, posebno tudi z gospo
baronovko Winklerjevo in so pohvalili lepo kri¢ansko
delovanje druStva. — Potem §li so presvitli cesar v
Eiién(z‘ kapelo, kjer so usmiljene sestre zapele ,Magni-

at”.

Ko so pri§li iz kapele, naprosila sta jih nacelnika
drustva za bolne trgovce, gg. Aleks. Dreo in Mate]
Treun, ogledati tudi dru$tvene oddelke in se vpisati
v spominjsko knjigo, kar so presvitli cesar z navadno
ljubeznjivostjo spolnili.

Potem ogledali so Nj. Velicanstvo tudi vse druge
prostore hiralnice, so osrelili s posebnim tolaZljivim na-
govorom na smrt bolno usmiljeno sestro; po tem ogle-
dali so tudi spalnice in gospodarske oddelke hiralnice,
pohva.hll lep red in snaZnost, katera se povsod nahaja,
in s0 pri odhodu izrekli svojo popolno zadovoljnost o
do(‘tl)ro vredjenem, ljubezni do bliZnjega posvelenem za-
vodu.

Od tod podali so se v otrodjo bolniSnico cesarice
Elizabete, kjer so jih spodaj pri vhodu sprejeli dobrot-
niki zavoda z g. vladinem svetovalcem A. Laschanom
na Celu, dalje v zavodu notri pa je sprejela presvitiega
cesarja gospa baronovka Winklerjeva in mu pred-
stavila razlitne podpornike in dobrotnike zavoda. —
Od tam naprej podali so se presvitli cesar v sirotiSnico
za dekleta in potem v ono za deke na spodnjih Po-
ljanah.

V Lichtenturnovi dekliski siroti$nici sprejeli so pre-
svitlega cesarja knezoSkof Pogacar, vizitator usmi-
- ljenih sester Miingersdorf in deZelni odbornik D eZ-
man. Po nagovoru knezoSkofovem podali so se pre-
svitli cesar v kapelo, potem v delavnico, kjer so bile
zbrane sirote deklice in deCki, pela se je potem cesar-
ska pesem slovensko, en delek govoril je nemsko de-
klamacijo, potem se je pela kantata, deklica izroCila je
Sop in konelno govorila je deklica slovensko pesem.
Presvitli cesar pohvalili so dobro izgovarjanje sirot v
obeh deZeluih jezikih, so govorili potem s predstav-
ljenimi uditeljicami, so ogledali vse prostore in pa po-
pisane seSitke otrok. Vizitator Miingersdorf izrekel je
pri odhodu presvitlemu cesarju poniZzno zahvalo za vi-
soko Cast obiskanja zavoda. Presvitli cesar izrekli so
najviso zadovoljnost o neutrudljivi delavnosti usmiljenih
sester enako na Stajarskem, kakor na Kranjskem, in
zapustili so sirotiSnico med gromovitimi Zivio-klici.

Od sirotiSnic podali so se presvitli cesar v trgovin-
sko Solo F. Mahrovo, in od tod v Sole gimnazije, po-
vsod bili so sprejeti po vodjih in uiteljih, pr1éakovah
s0 jih zbrani ufenci in cesar preprifali so se povsod o
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je g. Em. Mayer, zgora] pa je priCakoval Veli¢anstvo

napredku ucencev, zanimali se za nadrobnosti podute-
vanja in z nagovori pocastili posamezne uéitelje.

Ob treh p0poldne na streli§¢i. — Streliéée,
z zelenjavo in zastavami bogato okinfano (deZelne za-
stave se ve da ni bilo videti), bilo je dolgo pred dole-
¢enim Casom polno strelcev, njihovih gospa in tudi vab-
ljenih gostov, med katerimi gospod minister poljedelstva
grof Falkenhayn, knez Hugo in Ernest Windischgriitz,
baron Kuhn itd. — Odbor pricakoval je Njegovo Veli-
Canstvo pri spodnjem vhodu, na Celu odbora tukaj bil

dr. vitez Stockl, kot nacelnik strelcev, ki je pa vsled
hromosti na nogah moral Cakati Velianstva v svojem
stolu. — Pred vhodom v streliSs€e ¢akali so strelci in
razstavljene bile so dobitke, med njimi v prvi vrsti da-
rilo presvitlega cesarja, zlat lepo izdelan pokal na ena-
kem kroZniku: oboje v resnici dragoceno, krasno-moj-
stersko delo, katero je izbudilo obfudovanje vseh ogle-
dovalcev. — Tocéno ob 4. uri pripeljali so se presvitli
cesar s spremstvom na streliSle, so prijazno odgovorili
na nagovor predstrelca dr. viteza Stocklna in drustve
zagotovili svoje milosti. Potem so0 na ponovljeno prosnjo
strelcev dvakrat strelili s puSko strelca in trgovca Re-
gorS§eka, in ko so zadeli trojko, bilo je veselje velikan-
sko po vsem streliS¢i. — Med Zivahnim vsklikanjem za-
pustili so potem streliSCe.

Od tod podali so se v bliZnjo drevesnico, katero
80, res bogato osejano in zasajeno z razli¢nimi gozd-

nimi drevesi, ogledavali z veliko pohvalo.
(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Iz ,Monte Pincio“ podali smo se zopet po drugem
potu navzdol, ter pridli med drugim tudi memo spomin-
skega Kkipa rajnega italijanskega kralia Viktorja Ema-
nuela, ki je postavljen tik, vendar pa precéj Siroko nad
ljudskim trgom (Piazza del Popolo). Ker se pa ne pri-
Stevam med obfudovalce niti njegove osebe, Se manj pa
njegovih Cinov, §li smo s tovariSema jaderno urnih ko-
rakov naprej. Pot naS pripeljal nas je ravno na zgor
imenovani trg, odkjer smo bili kmalu tudi na stano-
vanji. BliZala se je uZe nof. Pri velerji izvedel sem
novico, ki mi je bila prav zeld ogrenila moj vecerni
obed. Pre¢. gosp. dekan Matej KoZuh povedal mi je
namre¢ prvi, da smo bili gledé avdijence prejSnji veler
slabo poduCeni. Ne le mm. gg. Skofje, prelati in po-
samesni odli¢njaki raznih narodnosti, ampak vsi romarji
od prvega do zadnjega spuSCeni so bili v neposrednjo
blizavo sv. OCeta; vsak smel in zamogel Jim je polju-
biti nogo, in vrh tega je Se vsak vnovi¢ in posebe]
prejel od Njih apostoljski blagoslov. Neizre€eno sem bil
otoZen zarad te novice, in jezil se nad tiste, ki so ho-
teli bolj papezki biti, kakor sv. Ofe papeZ sami. Edino
le vsled krive napovedbe prejSnjega velera je bilo ne-
koliko romarjev (in Z njimi tudi jaz) zapustilo kmalu
po glavni avdijenci dvorano; ako bisi bil pa le v san-
jabh domi§ljevati mogel, kakoSne srefe morem biti de-
leZen, ne bila bi me spravila prej Ziva dusa iz Vatikana,
magar ¢e bi mi bilo ¢akati do vecera. Pa tudi Se ne-
kaj druzega me je Zalilo. Imel sem namreé pri avdi-
jenci pri sebi nek prelepi kranjski narodni izdelek s
slovenskim napisom, katerega bi bil o tej priliki sv.
Ocetu lahko sam osebno 1%'0611 kakor mi je bil sveto-
val preCastni kanonik dr. Crnéi. Z mojim prezgodnjim
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. od velikega drevoreda, ki pelje iz mesta

Pri nas, to smo obilo skusili, se ne opravi ni¢ samo
z lepo besedo, zato bode Se marsikaterega trdo zadela
gozdna postava, predno pridejo na$i ljudje do spoznanja,
da je v gozdih treba varCno gospodariti.

Gospodarske izkusnje.

- Pomocek zoper kokanje koko3.

Kdor ima veliko kuretine, naveli¢a se poletni &as
vednega kokanja kokogi, ker vedno posedajo po gnjezdih
in ni¢ ne neso. — Navadno se koklje v vodo potapljajo,
stradajo in rabijo se Se druga taka konjaSka zdravila,
ki pa vrh tega ni¢ ne pomagajo. Nek izkuSenec pripo-
rofa pa sledeCe sredstvo z zagotovilom, da zmiraj po-
maga: Koklja pusti se par dni pri miru na gnjezdu,
potem pa se dene v kurnjek, ki ima kamnita ali sicer
popolnem glddka tla, na katerih koklja nima skuSnjave
poCepati; v kurniku pa morajo biti palice, na katere
se koko$ lahko vseda. Tu se koklji daje jedi in pijace,
kakor sicer in dod4 se ji mlad in krepak petelin.
Tako Zivljenje z drulino preZeme ji kokanje v malo
dneh in pred tednom zopet zalne nesti. — Poskusite,
saj ni¢ ne velji; ako pomaga, je pa dobro.

Naznanilo.

Na vrtu kmetijske druzbe v Ljubljani na Poljanah
je na prodaj semenska sibirska rz liter po 10 kr.,
in pSenica specialiteta, liter po 15 kr. PSenice je le Se
19 mernikov; ker se bliza ¢as setve, naj se tedaj kmalu
oglasi, kdor je Zeli. Pridelek je prav bogat, nasad daje
po 2 mernika in ni nikoli snetjava.’

V Ljubljani 20. avgusta.

Jozef Vode, oskrbnik.

Potovanje cesarjevo po Kranjskem.
Tretji dan. (13. julija.)
(Dalje.) |
Od streliS¢a in drZavne drevesnice podali so se
presvitli cesar k ljudski veselici, katera je bila prired-
jena na senoZeti pod mestnim gradom ,Tivoli“ na levici

proti gradu.
Na oni senoZeti izrastla je iz tal cela dolga vrsta lepih

. poslopij in tujcu, priSedSemu v Ljubljano, dozdevalo se

Je, da pride v oddelek dunajskega ,Praterja“, ko je za-
gledal lepo zrezljane paviljone, restavracije, kegljiSc¢a,
pivarne, motovila za guncanje, vrtila s konji, jeleni, ko-
¢ijami, katere je spremljala bobnefa turSka godba in
vabila radovedneZe.

Iz Ljubljane gori od ,Mokarja* in ,Mali¢a“ vrelo

. je vse ¢rno ljudstva, Se bolj Zivi pa so bili oddelki vé-
. likega drevoreda proti Koloseju in SiSki, ker tam zbiral
. se je sprevod, katerega se je vdelezila, kakor morebiti
. nikdar poprej tako, kranjska deZela, zbrana po vsako-

vrstnih svojih zastopnikih, z namenom, pokloniti in po-
kazati se svojemu ljubljenemu vladarju. — Tukaj zbralo

- se Je vse deloma v vrstah sprevoda, deloma med gle-

dalci. Sprevod vam kazal je zelo vsa druStva deZele in

- poleg njih ves na¥ narod deloma v njegovih sedanjih,

deloma pa v njegovih preteklih noSah, katere se kaZejo
pri Zenitovanji in sicer bolj zanimivih prilikah. Sprevod
priCenjalo je trideset kmetijskih mladendev na neosed-
lanih konjih s trakovi z deZelnimi barvami za klobuki
in 8 ¢rno-rumenimi opasi ez plea na prsi. Za njimi
Sli so paroma po vojaSko obleéene dolenjske me$lanske
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straze s svojo godbo. To so, kar se zadeva oblatila,
bolj vojasko, kakor druZbe veteranov, osnovana drultva,
katera zdruZujejo vse nekdanje vojake ne gledé na sta-
rost. Za njimi sledili so ,Sokoli* ljubljanski in nem3ki
~lurnarji“, ki niso doma pozabili svojih nem8kih trakov.
Potem sledili so pevei Citalnice blizo 200 na Stevilu, za
njimi filharmoni¢no drustvo, in dalje druStvo katoliskih
pomo¢nikov ljubljanskih in onih iz Sentvida nad Ljub-
ljano, ki so vsi lepo zastopali one kroge, kateri z na-
predovalnim podukom in spretnimi rokami zastopajo
nase obrtniStvo druZinam svojim in drZavi na blagor in
¢ast oddaljeni od onih prekucijskih nadel, katera hocejo
vsakemu stanu zahtevati brezozirne prednosti pred vsemi
drugimi ne gledé na to, ali je tedaj vsem drugim mo-
goCe Se obstajati ali ne in brez ozira na zapovedi kr-
S¢anske ljubezni do bliZnjega.

Pevska in bralna druStva poslala so iz vse deZele
pred cesarja svoje zastopnike in enako tudi lepo raz-
Sirjene poZarne straZe. — Potem pa sledili so pravi za-
stopniki vseh obfin naSe deZele: Zupani in ob¢inski
svetovalci vseh oblin iz vseh krajev naSe deZele vsak
v narodnl noSi svojega kraja. To bil je pa¢ najlepSi
pozdrav vsake vasi in hiSe naSe deZele.

Videti je bil tukaj &vrst Gorenjec, ponosen No-
tranjec, jedrnat KraSevec, prebrisan Ribni¢an, liCen
Beli Kranjec in vljuden Dolenjec, vsak v zavesti visoke
fasti, da gre v imenu svoje obline pred cesarja.

Dalje sledile so s pevci tudi pevke iz Sidke in z
drugih krajev ljubljanske okolice v najlep$i naSi narodni
nosi: v ¢rni obleki in li¢no belo pedo s stojeco penkljo
vrh glave. — To lepo in okusno no%o obludovalo je s
cesarjem vred vse tuje oblinstvo in Zeleti je, da bi se
poleg izvirno lepe stare noSe naSih Belih Kranjic ta
noSa ohranila v narodu za vsako prazni¢no priliko. —
Za pevkami sledili so Se lovei v lov§ki obleki s psi
in raznovrstno divjafino, potem pa sprevod svatov
z balami, nevesto in Zeninom, teto in druZicami, dru-
gom, svati vsake vrste z odraSCenimi in otroci, vsi v
liéni gorenjski obleki. Zenske nosile so nekdaj navadne
dragocene, pa ne ravno okusne avbe, Zidane rute, okle-
panke itd., moSki pa so bili v jerhastih hla¢ah in de-
loma Zametastih, deloma v Skrlatastih ,lajbéih“ z belo-
svitlimi gambami, klobuke kastorce, spodaj na glavi Se
Zidane kape, na klobukih v puSelje povit ,roZenkraut¥,
nagel in roZmarin,

Se je sledil drugi voz s sodom vina z vincarji in
drugim spremstvom, ki so nosili pridelke kmetijstva, in
potem rudokopi s pridelki rudninskimi.

Ves sprevod bil je v resnici velikansk in krasen,
kakor se ne more vrediti drugade, kakor pri taki slo-
vesni priliki z zdruZenimi mod¢mi.

Poleg sprevoda bilo je pa v vseh oddelkih velikega
drevoreda, v katerih se je zbiral sprevod, najve¢ pa na
prostoru za Jjudsko veselico, toliko neizmerno ljubljan-
skega in vnanjega ljudstva, da je tezko Stevilo tudi le
primeroma uganiti, ni pa dvoma, da je bilo poleg ljub-
ljanskih 20.000 ljudi Se tri do Stirikrat toliko vnanjih.

Ko so presvitli cesar doSli v svoj ,cesarski“ pavi-
ljon, zalel se je memo njih premikati krasni sprevod,
ki je cesarja pozdravljal z Zivahnimi Zivio-klici, presvitli
cesar pa so sprevod ogledavali z ocividno zadovoljnostjo
ip J‘pdostjo, pohvalujoci zdaj lepo vredjenje, zdaj Cvrste
judi.

Ko so dosli svatje z nevesto in druZicami, nagovo-
rili so med drugimi gospico Grassellijevo, nevesto,
teto Murnikovo, stareSino Fr. Drenika in so iz-
rekli svojo zadovoljnost o lepem sprevodu in se potem
podali med gosto mnoZico ogledujodi lepo vredjeno ve-

selico in skozi in skozi navduSeno veselo.
&



Proti 6. uri podali so se presvitli cesar k obedu
na svoj dvor, na prostoru ljudske veselice pa je trajalo
v pozno no¢ pri godbah, umetalnem ognju, petji itd.
tako veselo in Zivahno Zivljenje, kakorsSnega Ljubljana
Se ni videla in ga ne bo zopet kmalu.

Ker so ta dan ,Novice“ imele svojega porolevalca
pri cesarskem obedu, hofemo o njem tudi Se nekaj
omeniti. Izmed poslancev bili so ta dan vabljeni: grof
Hohenwart, Klun, Lavrenc¢i¢, Mohar, dr. Po-
klukar, dr. Strbenc, L. Svetec, dr. VoSnjak in
dr. Zarnik. Sicer so bili izmed znanih $e poljedelski
minister grof Falkenhayn, baron Kuhn, major Sa-
lomon idr.

Kosilo se je, kakor navadno, toliko ¢asa in tako,
kakor smo pri drugem delu tega popisa uZe omenili.
Presvitlega cesarja sedeZ bil je v sredi one dolge strani
mize, od katere je razgled na okna proti gosposki ulici
(obedna soba je namref v drugem nadstropji dvora v
gosposki ulici). — Na desnici cesarjevi sedel je baron
Kuhn, na levici pa grof Hohenwart. Po obedu, ki je
trajal eno uro, podali so se presvitli cesar v ono sobo,
kjer se jih prifakuje, in Z njimi vsi gostje. Zacele so
se puSiti smodke in pri puSenji prosto razgovarjanje.
Presvitli cesar govorili so dalje z grofom Hohenwartom,
pridruzila sta se potem gospoda baron Kuhn in grof
Falkenhayn in skupni ta razgovor trajal je dolgo; po-
tem so se cesar obrnili do navzolega generala in za
njim do poveljnika Zandarjev, potem pa so se dalje raz-
govarjali z navzofimi poslanci. Presvitli cesar izraZevali
so se jako zadovoljno o lepih svefanostih, o velikem
Stevilu deZelnih dobrodelnih naprav in o drugih gospo-
darskih zadevah. Culi pa so tudi, da sta dva stareja
poslanca spregovorila Zelje Slovencev o splo$ni politiki.
Tako je trajalo razgovarjanje zopet skoraj uro in pre-
svitlemu cesarju videti je bilo, da so izredno zadovoljni
in vesell.

Dostaviti imamo tudi Se par besedi o ljudski vese-
lici, ki je trajala Se pozno v no¢ pod mestnim gra-
dom ,, Tivoli.

Videti je bilo, da se po konlanem sprevodu in ko-
likor dalje je 8lo v nol, shaja toliko ve¢ ljudstva, in
Zivljenje postajalo je bolj in bolj Zivahno.

Polne so bile kréme, razveseljevalo se je ljudstvo
pri razliénih igrah. Ko pa se je prifel krasen umeten
ogenj, obfudovalo je vse lepe rakete, zvezde, kolesa in
ognjene napise. — Sklepal pa je vsakdo z besedami :
Po velicastno lepem dnevu v resnici krasen vecler !

(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ko smo prihiteli vsi spehani k sv. Klemenu, podali
smo se koj v cerkev. Ura nam je namre¢ kazala, da
smo utegnili zakasniti uZe precéj pridige. Skoda, da je
bilo res tako. Vendar je pa trajal govor Se precé)
dolgo, in to nas je vtolaZilo. Veselilo, res prav zeld
veselilo nas je v srce, videti, kako zel6 pazljivo so slo-
vanski romarji posiuSali naSega precastnega gosp. 2o0-
vornika, in zlasti na obrazih Dalmatincev (ki so se po
svoji noSi lahko poznali), menil sem brati to, kar nam
je Slovencem djal v ,Hotel Roma“ mil. gospod biSkup
Strossmajer, ko smo se mu §li necega dne vskupno po-
klonit, namre¢: ,Mi bi morali biti vsi eno!* Za-
nimal se je za gosp. KoZuhovi govor tudi Se posebno
Cast. gosp. vrednik nekega hrvaSkega cerkvenega Cas-
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nika, kateri je prosil nekega slovenskega gosp. Zupnika,
naj mu blagovoli poslati doti¢ni list ,,Danice“, ako bo
ona govor morda ponatisnila. (Ce bi Zelel brati kak
spoStovani g. naro¢nik ,Novic“ to pridigo, zavrnemo ga
na 31. list ,Danice* 1. 1881., kjer jo najde natisnjeno.)
Po slovenski pridigi pontificiral je v rumensko-sloven-
skem obredu zopet mil. gosp. Strossmajer. Kaj poseb-
nega bilo je tudi to, da so ta dan pospremljevali pre-
lepo petje glasovi dobro doneega harmonija, kar noben
prejSnji dan naSih slovesnost pri sv. Klemenu ni bilo.

Omenjeno naj bo, da se je bilo gospici Lahainerjevi
in meni vendar posrefilo, v sredi velike gnjefe pri sv.
Klemenu najti gosp. mons. Stojalowskita. Nameravali
smo mnogi Slovenci, voziti se nazaj gredé s Poljaki do
Jakina, obiskati z njimi tudi Se sloveto Loretto, potem
pa podati se po suhem skoz zgornjo Italijo, kjer bi bili
zamogli videti Se mnogo slovedih mest, kakor na pr.
Sinigaglio (rojstno mesto neumrljivega rajnega pa-
peza Pija IX.); dalje leZijo ob nasi projektirani popotni
Crti veCa mesta: Pesaro, Rimini, Cesena, Forli,
Faenca, Imola (kjer so bili tudi rajni sv. O¢e Pij IX.
en Cas za Skofa *), Bolognia, Ferrara (mo¢na trd-
njava, v kateri je za Case papeZevega gospodarstva Cez
one pokrajine imela Avstrija dolga leta svojo vojasko
posadko v obrambo pravic sv. apostoljskega prestola),
Rovigo, sloveda Padova (kjer podiva truplo sv. An-
tona Padvanskega), posebno pa Benetke, ta cudovita
kraljica morja. V resnici: jako znameniti in mikavni
popotni naért! Vendar nam je to popotno ¢érto odsve-
toval uZe poprej gosp. P. Benedidié, &eS, da je gotovo
po zgornjem Italijanskem Se vefa vrodina kot v Rimu;
da dalje za popotnika, ako pride iz ,Velnega Mesta¥,
nimajo ostala italijanska mesta, akoravno so sama na
sebi velika in znamenita, vendar nobene posebne mi-
kavnosti, ker vtisi, katere prinesejo popotniki iz Rima,
zatemnujejo vse drugo.

Poleg tega nas je dolga voZnja v italijanskih
slaboglasnih vozovih 3. reda uZe sama na sebi dovolj
skrbela. K temu odsvetu in pomislikom pridruzil se je
zdaj tudi Se gosp. mons. Stojalowski, ki nam je kot
najbolje svetoval: da gremo s Poljaki v Jakin in Lo-
retto, potem pa se prepeljamo s parnikom ,Stambulom¥,
ki nas v Jakinu C¢aka, koj naravnost Cez Jadransko
morje nazaj v Trst. Djal je tudi, da, ¢e holemo videti
na vsak nadin Benetke, storimo najbolj prav, ako se iz
Trsta nazaj tje prepeljemo, ker je romarjem zagotov-
ljena na polovico zniZana prevoZnja.

(Dalje prihodnjic.)

*) Naj bo kot zgodovinska drobtinéica o tej ugodni pri-
liki omenjeno, da se je bil v tem mestu poklonil kot bivSemu
tadanjemu ondotnemu $kofu Mastaj-Ferretiju (poznejSemu pa-
pezu Piju) na§ slavnoznani rojak, rajni mil. gosp. novomeski
prost vitez Simon Wilfan, Malokateremu je morda znano, da
je bil ta na8 ¢, g. rojak mnogo let vojni kaplan pri ljub-
ljanskemn 17. pe§ polku, takrat zvanem Hohenlohe-Langenburg.
Zarad puntarskega gibanja (v komur so bili Lahi vedno moj-
stri) nahajal se je nad polk taista leta dalj casa po Talijan-
skem, in priSel med drugim tudi v Imolo. O tej priliki sel
s¢ je tedaj ¢. g. rojak poklonit mil. gosp. Skofu Mastaj-Fer-
retiju. Se poznej¥a leta mil. gosp. prost Wilfan ni mogel
nikoli dosti prehvaliti velike prisrénosti, prijaznosti, ljubeznji-
vosti in poniZnosti, katere lastnosti so uZe takrat poznejsega
papeza Pija IX. moCno odlikovale; Ziveli so pa nek tudi uze
takrat, akoravno po rodu grofovskega stanu, tako priprosto,
da se je bilo Cuditi. Vsa njihova domaca opravila in posle
oskrboval je nek le eden streZnik. Pis.

i
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Razpis sluzbe.

Za sluzbo druzbenega tajnika, ki je po odstopu
izpraznjena, se bode v prihodnjem ob¢nem zboru c. kr.
druzbe kmetijske kranjske volil nov tajnik. Volitev ta
veljala bode za Sest let.

Vabijo se tedaj oni dejanski druZabniki, kateri so
v kmetijstvu izurjeni, slovenskega in nemsSkega jezika
v besedl in pisanji zmoZni, pisarniSkih opravil veséi,
naj pro¥nje za tajnikovo sluzbo, kateri je odloCenih
420 gld., in ako druZbeni zbor pozneje pritrdi, 500 gld.
letne plade, do dné 10. oktobra 1883. vloZé pri podpi-
sanem glavnem odboru.

Glavni odbor c. kr. druzbe kmetijske
v Ljubljani 16. avgusta 1883.

Potovanje cesarjevo po Kranjskem.

(Dalje.)
Cetrti dan. (14. julija.)

Program za ta dan je bil: a) Ogledavanje vojasStva,
b) pokladanje temeljnega kamna za nov deZelni muzej
,Rudolfinum®, ¢) najviSe ogledavanje.

Presvitli cesar ogledali so si pri FuZinah pod Ljub-
ljano kranjski polk peScev baron Kuhn St. 17 in pa ba-
terije v Ljubljani stojeCe od topnifarskega polka §t. 12.
Vojaki hodili so najprej memo cesarja, potem pa so na
povelje cesarjevo izvrSili vel vaj s streljanjem.

Konelno izrekli so presvitli cesar NajviSe svojo
zadovoljnost.

Pokladanje temeljnega kamna za Rudol-
finum priCelo se je po programu ob 10. uri zjutraj na
prostoru zgradbe od nove hranilnice naprej proti veli-
kemu Lattermanovemu drevoredu. Prostor je lep in s
precejSnjim prostorom krog poslopja, namenjenim za
vrt, skrbelo se bode lahko zadosti, da bodo prostori
muzeja tudi svitli. Za pokladanje temeljnega kamna
pripravljen bil je poseben Sotor, na obeh stranéh Sotora
pa gredi s sedeZi za vabljene goste. Razun druzih go-
stov bili so navzoli: Ljubljanski ,Sokol“ in pevci Cital-
ni¢ni na eni strani Sotora, na eni pa turnarji s pevci
filharmoni¢nega drustva.

Natanko ob 10. uri pripeljali so se presvitli cesar
z deZelnim predsednikom in svojim spremstvom na slav-
nostni prostor, kjer so jih priakovali poleg duhoviéine
dostojanstveniki, deZelni glavar in vodstvo hranilnice.

V Sotoru nagovoril je presvitlega cesarja najprej deZelni -

glavar grof Thurn s slededim govorom:

»vase VeliCanstvo! Najmilostljiveji cesar in gospod !
Za trajni spominj na domoljubno svefanost 600letnega
zdruZenja deZele kranjske s krono prirojene cesarske
hiSe se bode na tem prostoru zidal deZelni muzej, o
katerem je VaSe VeliCanstvo premilostljivo blagovolilo
dovoliti, da se sme imenovati po Njegovi cesarski Viso-
kosti, presvitlem cesarjevi¢u ,Rudolfinum“.

Pokladamo temeljni kamen k temu poslopju, katero
ima biti dom za zaloge umetnosti in vednosti, za iz-
delke obrtnijstva in rokodelstva, izobraZevalna in pod-
ucilna za prebivalce kranjske.

Ta zgradba bo ob enem zmiraj trajajofa prifa, da
vsaka dogodba v sredi presvitle dinastije odmeva v srcih
Kranjcev, stalni spominek zvestobe in udanosti, katero
Kranjska posvefuje VaSemu VeliCanstvu, spominek hva-
leZnosti za brezStevilne ¢ine ljubezni in milosti, katere
so VaSe Velianstvo in Visokova§i predniki blagovolili
skazati domovini.

Blagoslov Bozji naj biva nad to zgradbo. Blagoslov
BozZji naj biva nad VaSim Veli¢anstvom !

Na to odgovorili so presvitli cesar:

»Zmira] sem smatral za eno najimenitnejSih svojih
nalog vsa prizadevanja pospeSevati in podpirati, katera
s0 pripravna, omiko Siriti in povekSavati med ljudstvom,
ljubezen do umetnosti in vednosti zbujati in gojiti. Z
zadostenjem vidim, da Kranjska v svojih ljudoljubnih
napravah ne zaostaja za drugimi deZelami Moje krone.

Se toliko pa me veseli, da deZela, ko oZivlja po-
menljivo izobraZevaliS€e, s tem ob enem ustanovi trajni
spominek ozke skupnosti, katera veZe Mojo hiSo z ljud-
stvom Kkranjskim.

Moje cesarsko varstvo ostane zmiraj ohranjeno Rau-
dolfinum-u, €egar zgradba se bode pri¢ela z blagoslovom
BoZjim !“

Vodja hranilnice Aleksander Dreo nagovoril je po-
tem presvitlega cesarja tako:

» ¥V visoki navzolosti VaSega VeliCanstva ustanovlja
se na tem mestu zgradba, za katero je druStvo kranjske
hranilnice dalo spodbudo v veselo povzdignjenem éutila,
katero se je probudilo vsled poroke Njegove cesarske
in kraljeve Visokosti preljubljenega cesarjevi¢a. Premi-
lostljiva vdelezba VaSega VeliCanstva pri tem slovesnem
¢inu nam je poroStvo za to, da bode naprava, katera
se ustanovlja in katera se imenuje po VaSega Velian-
stva presvitlem sinu, ponosu in nadi cesarja in ljud-
stva cvetela, rastla in koristila v ¢ast in prid Kranjske.
Iz hvaleZnega srca kliCemo: Bog blagoslovi VasSe Veli-
¢anstvo, Bog blagoslovi cesarjevita, Bog blagoslovi ce-
sarsko hiSo!“ :

Presvitli cesar so odgovorili :

»Znano mi je, da druStvo kranjske hranilnice na-
klanja svojo podporo vsem blagim namenom. Ko je
druitvo ob priliki poroke mojega ljubljenega sina pro-
budilo zgradbo deZelnega muzeja, skazalo je domoljuben
duh, kateri ga navdaja.

Dru$tvu hranilnice izrekam za to svojo zahvalo.“

Po teh govorih sledilo je blagoslovljenje temeljnega
kamna po prem. knezoSkofu, med tem pel je zbor ¢i-
talni¢ni ,,Ofe na$“, in za njim filharmoniéno drustve
,Hhhre Gottes“.

V kamen vloZili so se sreberni denarji z letnimi
Stevilkami tekolega leta in pa po en list v Ljubljani
izhajajo¢ih pomenljivejSih Casnikov.

Konec¢no bilo je pokladanje temeljnega kamna skle-
njeno po Njegovem Velicanstvu, ki so se po tem koj
skupaj v enem vozu z deZelnim predsednikom baronom
Winklerjem podali v bliZnjo hranilnico.

V hranilnici pri¢cakovali so Njegovo Veli¢anstvo vod-
stvo hranilnice: vodja Aleks. Dreo, njegov namestnig
Leopold Biirger in pa opravniSki vodja Rihard J a-
neZzi¢. Vodje spremili so presvitlega cesarja v lepo
okin¢ano dvorano, kjer jih je predsednik Dreo pozdravil
z nagovorom, odtod so se podali v pisarno vodjevo.

Presvitli cesar popraSevali so na drobno o delovanji
hranilnice, in videti je bilo, da je bilo vredjenje opravil,
poslopje in ves zavod Njegovemu Veli¢anstvu vSeé. Iz
pisarne podali so se potem presvitli cesar v vse oddelke
hranilnice, kjer je bil vsak uradnik in sluZabnik na
svojem mestu, in pri odhodu izrazili so se prav zado-
voljno o tej, zda) uZe 62 let obstojeti prekoristni na-
pravi. (Dalje prih.)

Cerkev Jezusovega Serca v Ljubljani.

(Konec.)

Enako imenitne so zviSane podobe KriZevega pota,
ki so v dolblinah v zidu in tako izverstno narejene, da
kristijan in umetnik nahaja vse, Cesar serce potrebuje.
Okna, veliki altar in kriZev pot so narejeni v Majerjevi
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Potovanje cesarjevo po Kranjskem.
Cetrti dan. (4. julija.)
(Dalje.)

Iz hranilnice podali so se presvitli cesar najprej na
grad ljubljanski v kaznilnico, kjer so jih sprejeli dotiéni
uradniki z viS§im drZavnim pravdnikom grofom Gleis-
pachom na Celu. V gradu ogledali so presvitli cesar
delavnico in izdelke, Solo, kuhinjo, pisarne, bolniSnico
in cerkev, so povpraSevali po zdravstvenih razmerah .in
se sploh zanimali za vse nadrobnosti.

Od tod podali so se presvitli cesar v spremstvu
gosp. deZelnega predsednika pe§ po dijaskih ulicah dol
v ,JJjudsko kuhinjo“ Pred poslopjem sprejeti so
bili presvitli cesar po vitezu Gutmannsthalu, kateri Jim
je predstavil nadelnika druStva ljudske kuhinje, mest-
nega blagajnika Hengthalerja, kateri je Njegovo Ve-
liCanstvo primerno pozdravil.

Med vratmi pri¢akovale so presvitlega cesarja gospé
iz odbora in druge podpornice druStva. Potem ogledali
s0 si presvitli cesar vse prostore ljudske kuhinje, spre-
jeli so milostljivo skledico juhe, katero jim je podala
gospica; v oddelkih ljudske kuhinje bilo je nastavljenih
blizo 400 ubogih, katere so tisti in prihodnji dan tam
pogostovali na stroSke viteza Gutmannsthala. Iz spod-
ujih prestorov podali so se presvitli cesar v prvo nad-
stropje, kjer so bile pogrnjene mize za one dijake, ka-
teri vsak dan obiskujejo ljudsko kuhinjo. Navzoéih pa
je bilo gori tudi veliko Stevilo odli¢nih gosp&, med njimi
gospa dezZelnega predsednika baronovka Winklerjeva,
grofinja Auerspergova, baronovka Lazzarini in
mnnogo druzih gospa in pa gospodov dobrotnikov dru-
Stva, izrekoma tudi gosp. kanonik Jeran, vodja hra-
nilnice Dreo, R. JaneZi¢ in drugi. Presvitli cesar
vpisali so na prSnjo druStvenega nacCelnika v spominsko
knjigo svoje imé, so nagovorili gospé soprogo deZelnega
predsednika baronovko Winklerjevo in so se prav po-
hvalno izrekli o dobrodelnem delovanji tega druStva.

Presvitli cesar ogledali so nadalje Se samostansko
cerkev in Solo pri ¢¢. redovnicah UrSulinaricah, kjer so
bile uéenke v Solah prazni¢no obleene navzoCe; enako
so obiskali mestne ljudske Sole, kjer so povsod uditelji
z utenci presvitlega cesarja sprejeli s cesarsko pesmijo,
in so cesar povsod s pohvalo zavodov med Zivahnimi
zivio-klici navduSene mladine se zopet kmalu poslovili.
Nadalje obiskali so presvitli cesar zavod za male otroke
in vse druge dobrodelne zavode, dalje tovarno za ci-
gare, tovarno Cinkelnovo, Tonies-ovo, Samassovo itd.,
povsod bili so navduSeno sprejeti, ogledali so si vse
doti¢ne razmere in se zadovoljni in med gromovitimi
zivio-klici zopet poslovili.

(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ko so se mi ¢utja zopet vlegla, bila je zdaj moja
prva skrb, ker nisem bil tako srefen, da bi bil v last
dobil program, izposoditi si ga od katerega izmed onega
malega Stevila odlikovanih, ki so ga bili prejeli v dar.
Bil je program jako velike in elegantne oblike, tiskan
pa moc¢nem in finem papirji, vezan, in je na vrhni strani
obseg vsake tolke, naj je bila sostavljena v vezani (pe-
semski) ali nevezani besedi, v prozi prav ob kratkem
naznanjeval. Dostavljena so bila zraven naznanila, v

katerem jeziku bo prednaSana kaka tofka, tudi imena
avtorjev (pisateljev) kakor tudi pri govorih in deklama-
cijah imena gg. govornikov. Blizu mene sedel je krepek
moZak, katerega mi je okusna narodna noSa kazala kot
rojaka dolnje Dalmacije. Prsa njegova nakraSena bila
80 z dekoracijo avstrijskega srebrnega kriZica s krono,
kar mi je svedoCilo, da mora biti moZ na vsak nadin
Ce ne druzega, vsaj odli¢no-zvesti Avstrijanec. Ker sem
v njegovih rokah videl program, prosil sem ga, ogovo-
rivi ga hrvatski, naj mi ga za trenotek posodi. Z ve-
liko prijaznostjo spolnil je mojo pro$njo, in mi ob enem
tudi pokazal v programu, katera toCka pride zdaj prva
na vrsto. Meni je bila vendar najvea briga ta: sem li
uZe zamudil naSo slovensko deklamacijo ,Triglav
Balkanu“; toraj sem urno pregledal vse uZe dovrSene
totke. Na moje veliko veselje videl sem, da se Se ni
vriila, marve¢ mi bo treba Se precej dolgo <dakati,
predno da pride na vrsto.

Ker se mi ni nikamor mudilo, sklenil sem bil, vkljub
precej velike toplote ostati v dvorani ne le do naSe slo-
venske deklamacije, ampak sploh do sklepa akademije.
Navdajalo me je nekoliko tudi upanje, da bom morebiti
danes tako srefen, o sklepu priti v bliZavo sv. Odeta,
in poljubiti jim nogo, kar sem bil prejSnji dan zamudil.

Z, zgoraj omenjenim Dalmatincem sva se ves Cas
prijazno pomenkovala, pravil sem mu med drugim, da
sem ulitel) iz Kranjskega, ter omenil mu redko na-
kljuje, da pesnik, rajni MatevZ Lotrié¢, degar du-
Sevni izdelek bo danes tu v Vatikanu v sloven$éini de-
klamiran, ni bil le moj rojak, ampak ob enem tudi moj
iskreni prijatelj in pobratim; mladi nadepolni duhovnik
gosp. knezoSkofijski dvorni kaplan Anton Koblar iz
Ljubljane pa, ki bo pesem deklamiral, ni zopet le moj
rojak, ampak tudi moj bivSi ufenec, ki je sprejemal od
mene prve Solske uke. S tem sem bil moZa nekako,
kakor pri nas navadno pravimo: zdraZil, da je z menoj
vred tezko Cakal, kdaj da pride naSa slovenska dekla-
macija na vrsto. Vendar, ko se je pribliZal njen &as,
prihajalo mi je nekako tesno pri srcu, najbolj pa Se
zarad gosp. Koblarja, in ko bi njegove zmoZnosti in
neustraSenosti ne bil zagotovljen, bi bil res v skrbéh,
da bi mu kaj ne spodletelo. Ni ne nobena $ala to,
vprio sv. OcCeta samega, vpriCo toliko prevzviSenih gg.
kardinalov in cerkvenih prvakov, pa tudi v navzolnosti
toliko slavnih slovanskih korifej in jezikoslovcev stopiti
na govorniSki oder. No, — na Cast gosp. Koblarja naj
bo povedano, da je svojo nalogo reSil izvrstno; ob enem
pa dokazal, kako krepko-lep pa tudi milo-glasen je na$
slovenski jezik.

Ker prispadajo pri¢ujoéi ,Spomini“ — mislim da
vsaj kolikor toliko — v knjigo slovenske zgodovine; ker
se je o rajn. gosp. Matevia Lotri¢a pesmi ,Triglav
Balkanu“®) po vseh slovanskih ¢asnikih veliko pi-
salo; in ker je knjiga ,Zlati Vek“, v kateri je natis-
njena , zlasti med priprostim naSim narodom le redko
najti, mislim, da marsikomu vstreZem, ¢e jo ,Novicam“
v ponatis izrofim. Ideja, ki govori iz nje, ni le origi-
nalna, ampak razodeva poleg goreCnosti, ki je navda-
jala srce mladega, nadepolnega, pa¢ prezgodaj umrlega
pesnika Mat. Lotri¢a (f 15. okt. 1864., star 24 let, se-
mini$ki duhoven in nastopiv§i bogoslovec 4. leta Ijub-
ljanske Skofije) za povrnitev razkolnikov v narodje Ma-
tere katoliSke cerkve, tudi celé0 nekaj preroSkega. De-
Zele ob balkanskem podnoZji otresle so (kakor so v

*) Triglav kot mogoCni ¢uvaj na zapadni strani jugoslo-
vanstva ponaSa se v tem spevu, kako zvesto varuje on Slo-
vence; grozi se pa nad Balkanom tam dol na izhodni jugo-
slavenski strani, ker on brezvestno in brezduSno prepusca si-

nove Slave turSkemu trinostvu. Pis.
=



